ADEXPERT

Dossier Technique Immobilier

Numéro de dossier : D1505066-CHIFFOLEAU
Date du repérage : 28/05/2015

Désignation du ou des batiments

Désignation du propriétaire

Localisation du ou des batiments :
Département : ...Gers

Désignation du client :
Nom et prénom : ... M. CHIFFOLEAU

Adresse :........... 23 Route de la Riviére Basse Adresse : .............. 9 ter route de Barbat
Commune : ....... 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR 32160 PLAISANCE

Section cadastrale : non communiquée

Périmétre de repérage :
R+1

Objet de la mission :

O Dossier Technique Amiante

[X] constat amiante avant-vente

O Diag amiante avant travaux

O Diag amiante avant démolition

[X] Etat termites

O Etat parasitaire

[%] Etat Risques Naturel et technologique
O etat des lieux

O Métrage (Loi Carrez) [X] 1nstallation électrique

O Métrage (Loi Boutin) O Diagnostic Technique (SRU)
CREP O Diagnostic énergétique

O Diag Assainissement O pret a taux zéro

O sécurité piscines O ascenseur

[%] 1nstaliation gaz O Diag Robien

O plomb dans I'eau O radon

O sécurité Incendie O Accessibilité Handicapés
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ADEXPERT

Résumeé de l'expertise
n° D1505066-CHIFFOLEAU

Cette page de synthése ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d’expertise complet.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :
Adresse @ ....covviieiininiennn. 23 Route de la Riviére Basse
COMMUNE ©.ivieienenenanens, 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR
Section cadastrale : non communiquée

Périmetre de repérage : R+1

Prestations Conclusion

L'installation comporte des anomalies de type Al et A2 qui devront étre réparées

Gaz dans les meilleurs délais.

DPE Déja réalisé par le propriétaire

contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur.

Dans le cadre de la mission, il a été repéré des matériaux et produits contenant de

CREP Lors de la présente mission il a été mis en évidence la présence de revétements

Amiante I'amiante.
B L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies pour laquelle ou
Electricité lesquelles il est vivement recommandé d'agir afin d'éliminer les dangers qu'elle(s)
présente(nt).
@@ Etat Termite Il n'a pas été repéré d'indice d'infestation de termites.

Présence d'un plan de prévention des risques naturels (Inondation,retrait et
gonflement des argiles ,Mouvement de terrain,L'immeuble est concerné par des
prescriptions de travaux dans le réglement du ou des PPR naturels)

ERNMT Le bien n'est pas situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques
technologiques

Le bien n'est pas situé dans le périmétre d'un plan de prévention des risques miniers
Zone sismique définie en classe : Zone 2 selon la réglementation parasismique 2011
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Rapport de mission de repérage des matériaux et produits contenant de
I'amiante pour I'établissement du constat établi a I'occasion de la vente d'un
immeuble bati (listes A et B de I'annexe 13-9 du Code de la Santé publique)

D1505066-CHIFFOLEAU
28/05/2015

Numéro de dossier :
Date du repérage :

Références réglementaires et normatives

Textes réglementaires

Articles L 271-4 a L 271-6 du code de la construction et de I'habitation, Art. L. 1334-13,
R. 1334-20 et 21 et R. 1334-23 et 24 du Code de la Santé Publique ; Annexe 13.9 du
Code de la Santé Publique, Arrété du 22 aolt 2002 et du 12 décembre 2012, décret 2011-
629 du 3 juin 2011.

Norme(s) utilisée(s)

Norme NF X 46-020 de décembre 2008 : Repérage des matériaux et produits contenant
de I'amiante - Guide d’application GA X 46-034 d’ao(it 2009

Immeuble bati visité

Adresse

Rue @ ovviiieenn, 23 Route de la Riviére Basse
Bat., escalier, niveau, appartement n°, lot n°:
Lot huméro Non communiqué,
Code postal, ville : . 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR
Section cadastrale : non communiquée,

Périmetre de repérage : | ciiiiiviiiiee, R+1

Typedelogement: | L. maison

Fonction principale du batiment: | ... Habitation (maisons individuelles)
Année de construction: | . < 1949

Le propriétaire et le donneur d’ordre

Le(s) propriétaire(s) :

Nom et prénom : ... M. CHIFFOLEAU
Adresse @ ......couenee. 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

Le donneur d'ordre

Nom et prénom : ... M. CHIFFOLEAU
Adresse @ ......couenen. 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

Le(s) signataire(s)

NOM Prénom Fonction Organisme certification Détail de la certification
Personne(s) DUBEDAT Fab|en obtent|0n . 26/09/20 12
signataire(s) autorisant . Diagnostiqueur ICERT N° de certification :
la diffusion du rapport Co gérant CDPI1412
Raison sociale et nom de I'entreprise : SARL ADEXPERT
Adresse : Centre d’Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes, 32000 AUCH
Numéro SIRET : 510 639 602 00018
Le rapport de repérage
Date d’émission du rapport de repérage : 28/05/2015, remis au propriétaire le 28/05/2015
Diffusion : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit que dans sa totalité, annexes incluses
Pagination : le présent rapport avec les annexes comprises, est constitué de 17 pages
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1. - Les conclusions

Avertissement : les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou
produits contenant de I'amiante, notamment pour les cas de démolition d'immeuble. La présente mission
de repérage ne répond pas aux exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux
et produits contenant de I’amiante avant démolition d’immeuble ou avant réalisation de travaux
dans l'immeuble concerné et son rapport ne peut donc pas étre utilisé a ces fins.

1.1. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2, il a été repéré :

- des matériaux et produits contenant de I'amiante sur jugement personnel de I'opérateur :
Plaques en fibres-ciment (Abris) pour lequel il est recommandé de réaliser une évaluation
périodique.*

* Un détail des conséquences réglementaires et recommandations est fourni en annexe de ce
rapport, il est rappelé la nécessité d’avertir de la présence d’amiante toute personne
pouvant intervenir sur ou a proximité des matériaux et produits concernés ou de ceux les
recouvrant ou les protégeant.

1.2. Dans le cadre de mission décrit a I'article 3.2 les locaux ou parties de locaux, composants ou
parties de composants qui n‘ont pu étre visités et pour lesquels des investigations
complémentaires sont nécessaires afin de statuer sur la présence ou I'absence d’amiante :

Localisation Parties du local Raison

Néant
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU

a Amiante

2. - Le(s) laboratoire(s) d’analyses

Raison sociale et nom de I'entreprise : ... Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d’analyse

Adresse @ ........ccoiiiiiiiiiii -
Numéro de I'accréditation Cofrac: ......... -

3. - La mission de repérage

3.1 L'objet de la mission

Dans le cadre de la vente de I'immeuble bati, ou de la partie d'immeuble bati, décrit en page de couverture du présent
rapport, la mission consiste a repérer dans cet immeuble, ou partie d'immeuble, certains matériaux ou produits contenant

de I'amiante conformément a la législation en vigueur.

Pour s’exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe a la promesse de vente

ou au contrat de vente le présent rapport.

3.2 Le cadre de la mission

3.2.1 L'intitulé de la mission

«Repérage en vue de I'établissement du constat établi
a l'occasion de la vente de tout ou partie d'un
immeuble bati».

3.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

L'article L 271-4 du code de la construction et de
I’habitation prévoit qu’ «en cas de vente de tout ou
partie d’un immeuble béti, un dossier de diagnostic
technique, fourni par le vendeur, est annexé a la
promesse de vente ou, a défaut de promesse, a l'acte
authentique de vente. En cas de vente publique, le
dossier de diagnostic technique est annexé au cahier
des charges.»

Le dossier de diagnostic technique comprend, entre
autres, «/’état mentionnant la présence ou l’‘absence
de matériaux ou produits contenant de [l‘amiante
prévu a l'article L. 1334-13 du méme code».

La mission, s‘inscrivant dans ce cadre, se veut
conforme aux textes réglementaires de référence
mentionnés en page de couverture du présent
rapport.

3.2.3 L’'objectif de la mission

L'Annexe 1 de larrété du 22 ao(it 2002 précise
|’'objectif de la mission dans son premier paragraphe :
«Le repérage a pour objectif d’identifier et de localiser
les matériaux et produits contenant de I'amiante
mentionnés en annexe du Code la santé publique.»
L'’Annexe du Code de la santé publique est I'annexe
13.9 (liste A et B).

3.2.4 Le programme de repérage de la mission
réglementaire

Le programme de repérage est défini a minima par
I’Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé
publique et se limite pour une mission normale a la
recherche de matériaux et produits contenant de
I'amiante dans les composants et parties de
composants de la construction y figurant.

En partie droite I'extrait du texte de I’Annexe 13.9

Important : Le programme de repérage de la mission de base

Liste A

Composant de [a consbuchon

FPartie du composant d vénfier ou d sonder

Flocages

Flocages, Calorifugeages, Faux plafonds

Calonfugeages

Faux plafonds

Liste B

Composant de o congtricion

Parfie du composant d vérfier ou d sonder

1. Paroisverficales intdrieures

Ivlure, Clowsons "en dir” et Poteaux
(pérphérigues et intérienrs)

Enduits projetés

Revéternent dws (plagues de meniseries)

Fevéternent dws (ariante-cirment)

Entoursges de poteaw: (carton)

Entourages de poteausx (aroante-citnent)

Entoursges de potean: (rnatérian sandwick)

Entoursges de poteans: (carton-tplitee)

Coffrage perdu

Cloisons (légéres et préfabriguées), Gaines et
Coffres verticaux

Enduits projetés

Panneanx de cloisons

2 Planchers et plafonds

Plafionds, Poutres et Charpertes, Gaines et | Enduits projetés
Coffres Horfontaus Pammnean collés ou vissés
Planchers Dialles de zol
3. Conduils, candlisations et dguipements intériewss
Conduits de fluides (aiz, eay, autres fluidss) Cmdl?;;es e r—

Clapets fvolets compe-fen

Clapets compe-fen

Wolets coupe-fen

Febouchage

Portes congpe-fen

Joints (tresses)

Joints (handes)

Vide-ordures

Conduits

4. Eléments exidrienss

Toihzes

Flarques (conposites)

Plagues (flres-citnent)

Ardoises (composites)

Ardoises (fbrescirnent)

Arcesgoites de cowrvertures (composites)

Lecessoires de eomerhares (fibres-ciment)

Bardeauy bitumineux

Bardsges et fagades 1égires

Plagues (coraposites)

Plagues (fibres-citent)

Ardoises (composites)

Ardoizes (fbrescirment)

Pamnean (composites)

Panneany (fbres-ciraent)

Conduits en todure et fagade

Conduites d'earr phrviales en araiante-citnent

Conduites d'eaux usées en arnante-cirment

Condnits de fumée en armiante-cirent

est limitatif. Il est plus restreint que celui élaboré pour les missions de repérage de matériaux ou produits contenant de
I'amiante avant démolition d’immeuble ou celui a élaborer avant réalisation de travaux.
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU

a Amiante

3.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéant)

En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes :

Partie du composant ayant été inspecté

Composant de la construction (Description)

Sur demande ou sur information

Néant -

3.2.6 Le périmétre de repérage effectif

1l s’agit de I'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de
repérage joint en annexe a l'exclusion des locaux ou parties d‘immeuble n‘ayant pu étre visités.

Descriptif des piéces visitées

Entrée, Abris,

Piece 1, Escalier,

Chaufferie, Piéce 2,

Cuisine, Piéce 3,

Salon, Chambre 1,

Dégagement, Chambre 2,

Salle de bains, Chambre 3,

Placard 1, Chambre 4,

WC, Salle de bains 2,

Débarras 1, WC 2,

Débarras 2, Dégagement 2,

Garage, Palier,

Grenier, Combles,

Séjour, Abris bois
Localisation Description

Abris

Sol - béton
Murs - enduit
Plafond - plaques en fibrociment

Sol - plastique (lino), terre battue
Murs - bardage

Plafond - bac acier, pannes
poteaux

Sol - plastique (lino)

Murs - platre, platre peint, toile de verre peinte
Plafond - platre peint

Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU

a Amiante

Chambre 2

Sol - plastique (lino)

Murs - pléatre, platre peint, toile de verre peinte
Plafond - platre peint

Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Chambre 3

Sol - parquet

Murs - pléatre peint
Plafond - platre peint
Fenétre(s) en bois
Porte(s) en bois

Chambre 4

Sol - plastique (lino)

Murs - placoplatre peint, platre, toile de verre peinte
Plafond - placoplatre peint, poutres

Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Sol - carrelage

Murs - enduit, platre tapisserie
Plafond - poutres, tapisserie
Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Combles

Sol - plancher

Murs - pierre

Plafond -pannes, fermes, chevrons, liteaux
Porte(s) en bois

Cuisine

Sol - carrelage

Murs - plétre tapisserie

Plafond - solives, poutres, plancher bois
Porte(s) en bois
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU

a Amiante

Débarras 1

Sol - béton

Murs - placoplatre peint
Plafond -placoplatre peint
Porte(s) en bois

Débarras 2

Sol - béton

Murs - enduit peint, placoplatre peint
Plafond -placopléatre peint

Porte(s) en bois

Sol - carrelage

Murs - platre, toile de verre peinte
Plafond - Faux plafond

Porte(s) en bois

Dégagement 2

Sol - plastique (lino)

Murs - placoplatre peint
Plafond - placoplatre peint
Porte(s) en bois

Entrée

Sol - carrelage

Murs - enduit, platre tapisserie
Plafond - solives

Porte(s) en bois

Escalier

Sol - bois, plastique (lino)
Murs - enduit, platre peint
Porte(s) en bois
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Sol - béton

Murs - enduit peint

Plafond -panneaux fibres bois
Porte(s) en bois

Grenier

Sol - plancher
Murs - pierre
Plafond -pannes, fermes, chevrons, liteaux

Sol - plastique (lino)
Murs - platre peint
Plafond - poutres
Porte(s) en bois

Sol - carrelage

Murs - enduit, platre peint
Plafond - poutres
Fenétre(s) en bois
Porte(s) en bois

Sol - plastique (lino)
Murs - pléatre peint
Plafond - polystyrene
Fenétre(s) en bois
Porte(s) en bois

Sol - plastique (lino)
Murs - platre peint
Plafond - platre peint
Fenétre(s) en bois
Porte(s) en bois
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU

a Amiante

Placard 1

Sol - carrelage

Murs - platre tapisserie
Plafond -lambris
Porte(s) en bois

Salle de bains

Salle de bains 2

Sol - carrelage

Murs - pléatre tapisserie, faience
Plafond -lambris PVC
Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Sol - plastique (lino)

Murs - placoplatre peint
Plafond - poutres, polystyréne
Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Sol - parquet

Murs - enduit, platre, toile de verre peinte
Plafond - poutres

Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Sol - plastique (lino)

Murs - pléatre, toile de verre peinte
Plafond - poutres

Fenétre(s) en bois

Porte(s) en bois

Sol - carrelage

Murs - platre tapisserie
Plafond -lambris PVC
Porte(s) en bois
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU a Amiante

WC 2

Sol - plastique (lino)

Murs - lambris pvc, platre peint
Plafond - poutres

Porte(s) en bois

4. - Conditions de réalisation du repérage

4.1 Bilan de I'analyse documentaire

Documents demandés

Documents remis

Rapports concernant la recherche d'amiante déja réalisés

Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections
physiques mises en place

Eléments d'information nécessaires a |'accés aux parties de I'immeuble bati
en toute sécurité

Observations :

Néant

4.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ
Date de la commande : 28/05/2015

Date(s) de visite de I'ensemble des locaux : 28/05/2015
Heure d’arrivée :

10 h 30

Durée du repérage : 02h35

4.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur
La mission de repérage s’est déroulée conformément aux prescriptions de la norme NF X 46-020, révision de décembre

2008.

Remarques :

Néant

4.4 Plan et procédures de prélevements

L'ensemble des prélévements a été réalisé dans le respect du plan et des procédures d’intervention.

Remarques :

Néant

5. - Résultats détaillés du repérage

5.1 Liste des matériaux ou produits contenant de I'amiante, états de conservation, conséquences
réglementaires (fiche de cotation)

Matériaux ou produits contenant de |'amiante

Localisation

Identifiant + Description

Conclusion
(justification)

Etat de conservation** et préconisations*

Abris

Description: Plaques en fibres-ciment

Présence
d'amiante
(sur jugement
personnel de
I'opérateur)

Matériau non dégradé
Résultat EP**

Préconisation : Il est recommandé de réaliser une évaluation
périodique.

Recommandation : Voir les Mesures d'ordre général —
Obligations réglementaires

* Un détail des conséquences réglementaires et recommandations est fournis en annexe 7.4 de ce présent rapport

** détails fournis en annexe 7.3 de ce présent rapport

5.2 Liste des matériaux ou produits susceptibles de contenir de I'amiante, mais n’en contenant
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pas aprés analyse

Listes des matériaux et produits ne contenant pas d’amiante aprés analyse :

Localisation Identifiant + Description

Néant

5.3 Liste des matériaux ou produits, n'ayant pas fait I'objet d’analyse laboratoire, ne contenant
pas d’amiante mentionnés pour éclaircissement

Localisation Identifiant + Description

Néant

6. — Signatures

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par ICERT

Fait 8 PRECHAC-SUR-ADOUR, le 28/05/2015

Par : DUBEDAT Fabien

Centre d’affaires Lannes

8, place du Maréchal Lannes
~ 32000 AUCH
- RN NN

ADEXPERTE

Siret : 510 639 602 00018 - APE : 71208
Fax : 05 62 67 88 70 - TVA : FR49510639602
Mobiles : 06 76 41 87 26 - 06 76 41 45 93
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ANNEXES
Au rapport de mission de repérage n° D1505066-CHIFFOLEAU

Informations conformes a I’annexe III de I’arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liées a I'amiante sont provoquées par I'inhalation des fibres. Toutes les variétés d’amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour I'homme. L’inhalation de fibres d’amiante est a l'origine de  cancers
(mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d’autres pathologies non cancéreuses (épanchements
pleuraux, plaques pleurales).

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable a I'évaluation et a la
prévention des risques liés a l'amiante. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de
mesures de gestion adaptées et proportionnées pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de
fagon permanente dans l'immeuble. L'information des occupants présents temporairement ou de fagcon permanente est
un préalable essentiel a la prévention du risque d’exposition a I'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante
afin de remédier au plus tét aux situations d’usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de
I'amiante qui ont été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de
confinement de ce type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I’'amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitre les centres d’élimination prés
de chez vous, consultez la base de données « déchets » gérée par I'ADEME, directement accessible sur le site
internet www.sinoe.org.

Sommaire des annexes
7 Annexes

7.1 Schéma de repérage

7.2 Rapports d'essais

7.3 Grilles réglementaires d’évaluation de I'état de conservation des matériaux et
produits contenant de I'amiante

7.4 Conséquences réglementaires et recommandations
7.5 Documents annexés au présent rapport

7.6 Consignes générales de sécurité
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7.1 - Annexe - Schéma de repérage
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Zzeme Etage

Combles

7.2 - Annexe - Evaluation de I'état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante

Grilles d’évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

| Aucune évaluation n’a été réalisée

Critéres d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

1. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux circulations d'air

Fort

Moyen

Faible

1° Il n'existe pas de systéme spécifique de
ventilation, la piéce ou la zone homogéne
évaluée est ventilée par ouverture des
fenétres. ou

2° Le faux plafond se trouve dans un local
qui présente une (ou plusieurs) fagade(s)
ouverte(s) sur l'extérieur susceptible(s) de
créer des situations a forts courants d'air,
ou

3° Il existe un systéme de ventilation par
insufflation d'air dans le local et
I'orientation du jet d'air est telle que celui-ci
affecte  directement le faux plafond
contenant de I'amiante.

1° Il existe un systéme de ventilation par
insufflation d'air dans le local et
I'orientation du jet est telle que celui-ci
n'affecte pas directement le faux plafond
contenant de I'amiante,

ou

2° Il existe un systéme de ventilation avec
reprise(s) d'air au niveau du faux plafond
(systéme de ventilation a double flux).

1° Il n'existe ni ouvrant ni systéme de
ventilation spécifique dans la piéce ou la
zone évaluée,

ou

2° 1l existe dans la piéce ou la zone
évaluée, un systéme de ventilation par
extraction dont la reprise d'air est éloignée
du faux plafond contenant de I'amiante.

2. Classification des différents degrés d'exposition du produit aux

chocs et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme forte
dans les situations ou l'activité dans le local
ou a l'extérieur engendre des vibrations, ou
rend possible les chocs directs avec le faux
plafond contenant de l'amiante (ex : hall
industriel, gymnase, discothéque...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme moyenne
dans les situations ou le faux plafond
contenant de l'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques mais se trouve
dans un lieu trés fréquenté (ex
supermarché, piscine, théatre,...).

L'exposition du produit aux chocs et
vibrations sera considérée comme faible
dans les situations ou le faux plafond
contenant de l'amiante n'est pas exposé
aux dommages mécaniques, n'est pas
susceptible d'étre  dégradé par les
occupants ou se trouve dans un local utilisé
a des activités tertiaires passives.
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Constat de repérage Amiante n° D1505066-CHIFFOLEAU

Grilles d’évaluation de I’'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

Etat de conservation du matériau ou produit

Risque de dégradation
T 1

Risque de dégradation

Etendue de la lié a I'environnement du Type de

Protection physique Etat de dégradation dégradation matériau recommandation
Prolec’tion physique o EP
étanche
_| risque de dégradation X
faible ou a terme EP
—  Matériau non dégrad =X
risque de dégradation o ACH
rapide
Protection physique non _|risque faible d‘ex(gnsion de o Ep
étanche ou absence de X |— la dégradation
protection physique
risque d'extension a terme
ponctuelie g de la dégradation . ACt
Gs || risque d'extension rapide
Matériau dégradé =] de la dégradation o AC2
g a AC2

Dossier n° D1505066-CHIFFOLEAU
Date de I'évaluation : 28/05/2015
Batiment / local ou zone homogéne : Abris
Identifiant Matériau :
Matériau : Plaques en fibres-ciment
Résultat EP : Il est recommandé de réaliser une évaluation périodique.

Criteres d’évaluation de I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B
1. Classification des niveaux de risque de dégradation ou d’extension de la dégradation du matériau.
Risque de dégradation ou Risque de dégradation ou

d’extension a terme de la d’extension rapide de la
dégradation dégradation

Risque faible de dégradation ou
d’extension de dégradation

L'environnement du matériau contenant de

dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de

I'amiante ne présente pas ou trés peu de |, . . : I'amiante présente un risque important
N . . 'amiante présente un risque pouvant ) ;

risque pouvant entrainer a terme, une X N . X pouvant entrainer rapidement, une
. . ) entrainer a terme, une dégradation ou une| "’ . ]

dégradation ou une extension de Ia dégradation ou une extension de Ila

extension de la dégradation du matériau.

L'environnement du matériau contenant de

dégradation du matériau.

L’évaluation du risque de dégradation lié a I'environnement du matériau ou produit prend en compte :

- Les agressions physiques intrinséques au local (ventilation, humidité, etc...) selon que les risque est probable ou avéré ;

- La sollicitation des matériaux ou produits liée a I’activité des locaux, selon gu’elle est exceptionnelle/faible ou quotidienne/forte.
Elle ne prend pas en compte certains facteurs fluctuants d’aggravation de la dégradation des produits et matériaux, comme la
fréquence d’occupation du local, la présence d’animaux nuisibles, I'usage réel des locaux, un défaut d’entretien des équipements, etc...

7.3 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

Article R1334-27 : En fonction du résultat du diagnostic obtenu a partir de la grille d'évaluation de l'arrété du 12
décembre 2012, le propriétaire met en ceuvre les préconisations mentionnées a I'article R1334-20 selon les modalités
suivantes :

Score 1 - L'évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits de la liste A contenant de
I'amiante est effectué dans un délai maximal de trois ans a compter de la date de remise au propriétaire du rapport de
repérage ou des résultats de la derniére évaluation de I'état de conservation, ou a l'occasion de toute modification
substantielle de l'ouvrage et de son usage. La personne ayant réalisé cette évaluation en remet les résultats au
propriétaire contre accusé de réception.

Score 2 - La mesure d’empoussiérement dans l'air est effectuée dans les conditions définies a I'article R1334-25,
dans un délai de trois mois a compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de
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la derniére évaluation de I'état de conservation. L’'organisme qui réalise les prélévements d’air remet les résultats des
mesures d’empoussiérement au propriétaire contre accusé de réception.

Score 3 - Les travaux de confinement ou de retrait de I'amiante sont mis en ceuvre selon les modalités prévues a
I'article R. 1334-29.

Article R1334-28 : Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans |'air en application de l'article R1334-27 est
inférieur ou égal a la valeur de cinqg fibres par litre, le propriétaire fait procéder a I’évaluation périodique de I'état de
conservation des matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante prévue a l'article R1334-20, dans un délai
maximal de trois ans a compter de la date de remise des résultats des mesures d’empoussiérement ou a I'occasion de
toute modification substantielle de I'ouvrage ou de son usage.

Si le niveau d'empoussiérement mesuré dans |'air en application de I'article R1334-27 est supérieur a cinq fibres
par litre, le propriétaire fait procéder a des travaux de confinement ou de retrait de I'amiante, selon les modalités
prévues a l'article R1334-29.

Article R1334-29 : Les travaux précités doivent étre achevés dans un délai de trente-six mois a compter de la
date a laquelle sont remis au propriétaire le rapport de repérage ou les résultats des mesures d’empoussiérement ou
de la derniére évaluation de I'état de conservation.

Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatoires appropriées doivent étre mises en ceuvre
afin de réduire I'exposition des occupants et de la maintenir au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas a un
niveau d'empoussierement inférieur a cinqg fibres par litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire a aucune
sollicitation des matériaux et produits concernés par les travaux.

Le propriétaire informe le préfet du département du lieu d’implantation de I'immeuble concerné, dans un délai de
deux mois a compter de la date a laquelle sont remis le rapport de repérage ou les résultats des mesures
d’empoussiérement ou de la derniére évaluation de I'état de conservation, des mesures conservatoires mises en
ceuvres, et, dans un délai de douze mois, des travaux a réaliser et de I’échéancier proposé.

Article R.1334-29-3 :

I) A llissue des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste A mentionnés a larticle
R.1334-29, le propriétaire fait procéder par une personne mentionnée au premier alinéa de l'article R.1334-23, avant
toute restitution des locaux traités, a un examen visuel de |'état des surfaces traitées. Il fait également procéder, dans
les conditions définies a l'article R.1334-25, a une mesure du niveau d’empoussierement dans lair aprés
démantélement du dispositif de confinement. Ce niveau doit étre inférieur ou égal a cinq fibres par litre.

II) Si les travaux ne conduisent pas au retrait total des matériaux et produits de la liste A contenant de I'amiante,
il est procédé a une évaluation périodique de I'état de conservation de ces matériaux et produits résiduels dans les
conditions prévues par lI'arrété mentionné a l'article R.1334-20, dans un délai maximal de trois ans a compter de la
date a laquelle sont remis les résultats du contréle ou a l'occasion de toute modification substantielle de I'ouvrage ou
de son usage.

III) Lorsque des travaux de retrait ou de confinement de matériaux et produits de la liste B contenant de
I'amiante sont effectués a l'intérieur de batiment occupés ou fréquentés, le propriétaire fait procéder, avant toute
restitution des locaux traités, a I'examen visuel et a la mesure d’empoussiérement dans I’air mentionnée au premier
alinéa du présent article.

Détail des préconisations suivant I’état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1.

2.

Réalisation d’une « évaluation périodique », lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de I'amiante, la

nature et I'étendue des dégradations qu’il présente et I'évaluation du risque de dégradation ne conduisent pas a conclure a
la nécessité d’une action de protection immédiate sur le matériau ou produit, consistant a:

a) Controler périodiquement que I'état de dégradation des matériaux et produits concernés ne s’aggrave pas et, le cas échéant,
que leur protection demeure en bon état de conservation ;

b) Rechercher, le cas échéant, les causes de dégradation et prendre les mesures appropriées pour les supprimer.

Réalisation d’'une « action corrective de premier niveau », lorsque le type de matériau ou produit concerné contenant de

I'amiante, la nature et I'étendue des dégradations et I'évaluation du risque de dégradation conduisent a conclure a la
nécessité d’une action de remise en état limitée au remplacement, au recouvrement ou a la protection des seuls éléments
dégradés, consistant a:

a) Rechercher les causes de la dégradation et définir les mesures correctives appropriées pour les supprimer ; b) Procéder a la
mise en ceuvre de ces mesures correctives afin d’éviter toute nouvelle dégradation et, dans I'attente, prendre les mesures de
protection appropriées afin de limiter le risque de dispersion des fibres d’amiante ;

c) Veiller a ce que les modifications apportées ne soient pas de nature a aggraver I'état des autres matériaux et produits
contenant de I'amiante restant accessibles dans la méme zone;
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d) Contréler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles ainsi que, le cas échéant, leur protection
demeurent en bon état de conservation.
Il est rappelé I'obligation de faire appel a une entreprise certifiée pour le retrait ou le confinement.

3. Réalisation d’une « action corrective de second niveau », qui concerne I'ensemble d’une zone, de telle sorte que le matériau ou
produit ne soit plus soumis a aucune agression ni dégradation, consistant a :
a) Prendre, tant que les mesures mentionnées au c (paragraphe suivant) n’ont pas été mises en place, les mesures conservatoires
appropriées pour limiter le risque de dégradation et la dispersion des fibres d’amiante. Cela peut consister a adapter, voire
condamner l'usage des locaux concernés afin d’éviter toute exposition et toute dégradation du matériau ou produit contenant
de I'amiante.
Durant les mesures conservatoires, et afin de vérifier que celles-ci sont adaptées, une mesure d’empoussiérement est réalisée,
conformément aux dispositions du code de la santé publique ;
b) Procéder a une analyse de risque complémentaire, afin de définir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptées,
prenant en compte I'intégralité des matériaux et produits contenant de I'amiante dans la zone concernée ;
c) Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retrait définies par I'analyse de risque ;
d) Controler périodiquement que les autres matériaux et produits restant accessibles, ainsi que leur protection,
demeurent en bon état de conservation.
En fonction des situations particulieres rencontrées lors de I'évaluation de I'état de conservation, des compléments et précisions
a ces recommandations sont susceptibles d’étre apportées.
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7.4 - Annexe - Consignes générales de sécurité

L'identification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable a I’évaluation et a la prévention des risques liés a la présence d’amiante dans un
batiment. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de précaution adaptées et proportionnées pour limiter le risque d’exposition des
occupants et des personnes appelées a intervenir sur les matériaux ou produits contenant de I'amiante. Ces mesures doivent étre inscrites sous forme de consignes de
sécurité dans le dossier technique « amiante » et dans sa fiche récapitulative que le propriétaire constitue et tient a jour en application de I'article 10-2 du décret n°® 96-
97 du 7 février 1996 modifié. Ces consignes doivent également étre portées a connaissance de toute personne susceptible d’'intervenir sur ou a proximité des matériaux
et produits repérés. Les consignes générales de sécurité définies ci-aprés constituent une base minimale. Le propriétaire (ou le gestionnaire) de I'immeuble concerné doit
I'adapter pour tenir compte des particularités de chaque batiment et de ses conditions d’occupation. Lorsque des travaux sont programmés, les consignes générales de
sécurité ne se substituent en aucun cas aux obligations réglementaires existantes en matiére de prévention des risques pour la santé et la sécurité des travailleurs. Les
consignes générales de sécurité données ci-aprés correspondent & des matériaux et produits en bon état de conservation. Il convient donc de veiller au bon état des
matériaux et produits contenant de I'amiante afin de prendre en compte, le cas échéant, les situations d’usure anormale ou de dégradation. Ces situations peuvent faire
I'objet d’une expertise par un opérateur qualifié, selon les critéres fournis en annexe I de I'arrété du 22 aout 2002.

1. Informations générales
Respirer des fibres d’amiante est dangereux pour la santé. L'inhalation de ces fibres est une cause de pathologies graves (dont les cancers du poumon et de la plévre).
Les matériaux contenant de I'amiante peuvent libérer des fibres d’amiante en cas d’usure anormale ou lors d'interventions mettant en cause l'intégrité du matériau (par
exemple pergage, pongage, découpe, friction...). Ces situations peuvent alors conduire a des expositions importantes si des mesures de protection renforcées ne sont pas
prises. Il est recommandé aux particuliers d’éviter toute intervention directe sur des matériaux friables contenant de I'amiante (flocages, calorifugeages, cartons
d’amiante, éléments en amiante tissé ou tressé, mousse isolante de calfeutrement...) et d’avoir recours, dans de telles situations, a des professionnels (cf. point 2 ci-
dessous).

2. Information des professionnels
Professionnels : attention, les consignes générales de sécurité mentionnées ci-aprés sont avant tout destinées aux particuliers. Les mesures renforcées vous concernant
sont fixées par la réglementation relative a la protection des travailleurs contre les risques liés a l'inhalation de poussiéres d’amiante. Des documents d’'information et des
conseils pratiques de prévention adaptés peuvent vous étre fournis par les directions régionales du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle (DRTEFP), les
services de prévention des caisses régionales d’assurance maladie (CRAM) et I'organisme professionnel de prévention du batiment et des travaux publics (OPPBTP).

3. Consignes générales de sécurité

A. - Consignes générales de sécurité (visant a réduire I'’exposition aux poussiéres d’amiante)

Lors d'interventions sur (ou a proximité) des matériaux contenant de I’'amiante, il convient d’éviter au maximum I’émission de poussiéres pour vous et votre voisinage.
L’émission de poussiéres doit étre limitée, par exemple en cas de :

- manipulation et manutention de matériaux non friables contenant de I'amiante (comme le remplacement de joints ou encore la manutention d’éléments en amiante-
ciment) ;

- travaux réalisés a proximité d’un matériau friable en bon état (flocage ou calorifugeage), comme par exemple le déplacement de quelques éléments de faux plafonds
sans amiante sous une dalle floquée, d'interventions Iégéres dans des boitiers électriques, sur des gaines ou des circuits situés sous un flocage sans action directe
sur celui-ci, de remplacement d’une vanne sur une canalisation calorifugée a I’'amiante ;

- travaux directs sur un matériau compact (amiante-ciment, enduits, joints, dalles...), comme le percage ou encore la découpe d’éléments en amiante-ciment ;

- déplacement local d’éléments d’un faux plafond rigide contenant du carton d’amiante avec des parements.

L'émission de poussiéres peut étre limitée :
- par humidification locale des matériaux contenant de I'amiante (en tenant compte du risque électrique), afin d’abaisser le taux d’émission de poussiére ;
- en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils a vitesse lente.

Le port d'équipements de protection est recommandé

Des demi-masques filtrants (type FFP 3 conformes a la norme européenne EN 149) permettent de réduire l'inhalation de fibres d’amiante. Ces masques doivent étre jetés
aprés utilisation. Le port d’'une combinaison jetable permet d’éviter la propagation de fibres d’amiante en dehors de la zone de travail. Les combinaisons doivent étre
jetées a la fin de chaque utilisation. De plus, il convient de disposer d’un sac & déchets a proximité immédiate de la zone de travail et d'une éponge ou d’un chiffon
humide de nettoyage.

B. - Consignes générales de sécurité (relatives a la gestion des déchets contenant de I'amiante)

Stockage des déchets sur le site

Seuls les matériaux ou I'amiante est fortement lié (tels que I'amiante-ciment ou les dalles de sol, par exemple) peuvent étre stockés temporairement sur le chantier. Le
site de stockage doit étre aménagé de maniére a éviter I'envol et la migration de fibres. Son accées doit étre interdit aux personnes autres que le personnel de I'entreprise
de travaux. Les matériaux a fort risque de libération de fibres d’amiante (comme les flocages, calorifugeages et cartons d’amiante) doivent étre placés en sacs étanches
puis transférés dés leur sortie de la zone de confinement vers les sites adéquats.

Elimination des déchets

Les matériaux ou l'amiante est fortement lié (tels que I'amiante-ciment, les dalles de sol, clapets et volets coupe-feu) doivent étre éliminés, soit en installations de
stockage pour déchets ménagers et assimilés soit en décharges pour déchets inertes pourvues, dans les deux cas, d'alvéoles spécifiques pour les déchets contenant de
I'amiante lié. Ces déchets sont conditionnés en sacs étanches, type grands récipients pour vrac (GRV) ou sur palettes filmées. Les matériaux a fort risque de libération de
fibres d’amiante (comme les flocages, calorifugeages et cartons d’amiante) et les matériaux dégradés doivent étre éliminés dans une installation de stockage pour
déchets dangereux ou étre vitrifiés. Ces déchets sont conditionnés en doubles sacs étanches scellés. Dans les deux cas, le propriétaire ou son mandataire remplit le cadre
qui lui est destiné sur le bordereau de suivi des déchets d’amiante (BSDA, CERFA n°® 11861*01). Il regoit I'original du bordereau rempli par les autres intervenants
(entreprise de travaux, transporteur, exploitant de l'installation de stockage ou du site de vitrification).

Elimination des déchets connexes
Les déchets autres que les déchets de matériaux, tels que les équipements de protection, les déchets de matériels (filtres, par exemple) et les déchets issus du nettoyage
sont éliminés suivant la méme procédure que celle décrite pour les matériaux a fort risque de libération de fibres d’amiante.
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Rapport de I'état relatif a la présence de termites dans le batiment

Numéro de dossier : D1505066-CHIFFOLEAU
Norme méthodologique employée : AFNOR NF P 03-201
Date du repérage : 28/05/2015
Heure d'arrivée : 10 h 30
Durée du repérage : 02h35

A. - Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Département :.......ccccuvennen. Gers
Adresse @ .vovvvvviiieieieieienensn 23 Route de la Riviére Basse
COMMUNE .vvvvveesiniieeeanns 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR
Section cadastrale : non communiquée
Périmétre de repérage :..... R+1

Situation du bien en regard d’un arrété préfectoral pris en application de I'article L 133-5 du CCH :
Le bien est situé dans une zone soumise a un arrété préfectoral.

B. - Désignation du client

Désignation du client :
Nom et prénom :.............. M. CHIFFOLEAU
Adresse @ ..oviviiiiiiiiiiniaian, 9 ter route de Barbat 32160 PLAISANCE
Si le client n'est pas le donneur d'ordre :
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :
Propriétaire
Nom et prénom :.............. M. CHIFFOLEAU
Adresse @ .vovvvvviiieieieieienensn 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

C. - Désignation de I'opérateur de diagnostic

Identité de I'opérateur de diagnostic :

NOM €t PréNOM = .. vuiuiiiiiiiiine e e DUBEDAT Fabien

Raison sociale et nom de I'entreprise : ......... SARL ADEXPERT

AdIESSE & vt Centre d’Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes
32000 AUCH

NUMEro SIRET & tuiiuiiiiiiiiiieneneeeie e 510 639 602

Désignation de la compagnie d'assurance : ... GENERALI Assurance

Numéro de police et date de validité : .......... AN565751 / 31/12/2015

Certification de compétence CDPI1412 délivrée par: ICERT, le 26/09/2012

SARL ADEXPERT | Centre d'Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes 32000 AUCH 1/9
Tél. : 06.76.41.45.93 ou 06.76.41.87.26 - Fax : 05.62.67.88.70 Rapport du :
N°SIREN : 510 639 602 | Compagnie d'assurance : GENERALI Assurance n® AN565751 28/05/2015



Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU

D. - Identification des batiments et des parties de batiments visités et des éléments infestés
ou ayant été infestés par les termites et ceux qui ne le sont pas :

Liste des piéces visitées :

Entrée,
Piéce 1,
Chaufferie,
Cuisine,
Salon,
Dégagement,
Salle de bains,
Placard 1,
WC,
Débarras 1,
Débarras 2,
Garage,
Grenier,
Séjour,

Abris,

Escalier,
Piece 2,
Piéce 3,
Chambre
Chambre
Chambre
Chambre

1,
2,
3,

4,

Salle de bains 2,

WC 2,
Dégagement
Palier,
Combles,
Abris bois

2,

Batiments et parties de
batiments visités (1)

Ouvrages, parties d’ouvrages et
éléments examinés (2)

Résultats du diagnostic d’infestation (3)

Entrée

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit, platre tapisserie

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - solives

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit, platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Chaufferie

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit, platre tapisserie

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres, tapisserie

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre tapisserie

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - solives, poutres, plancher
bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU

Sol - parquet

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit, platre, toile de verre
peinte

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Dégagement

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre, toile de verre peinte

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - Faux plafond

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre tapisserie, faience

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -lambris PVC

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Placard 1

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre tapisserie

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -lambris

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - carrelage

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre tapisserie

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -lambris PVC

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Débarras 1

Sol - béton

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU

Débarras 2

Sol - béton

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit peint, placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Garage

Sol - béton

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -panneaux fibres bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Grenier

Sol - plancher

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - pierre

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -pannes, fermes, chevrons,
liteaux

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre, toile de verre peinte

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - béton

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - plaques en fibrociment

Absence d'indice d'infestation de termites

Escalier

Sol - bois, plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - enduit, platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU

Piéce 2

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - polystyréne

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Piéce 3

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Chambre 1

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre, platre peint, toile de

verre peinte

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Chambre 2

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre, platre peint, toile de

verre peinte

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - parquet

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Chambre 4

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - placoplatre peint, platre, toile

de verre peinte

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - placoplatre peint, poutres

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU

Salle de bains 2

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres, polystyréne

Absence d'indice d'infestation de termites

Fenétre(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - lambris pvc, platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Dégagement 2

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - placoplatre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Sol - plastique (lino)

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - platre peint

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - poutres

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Combles

Sol - plancher

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - pierre

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond -pannes, fermes, chevrons,
liteaux

Absence d'indice d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indice d'infestation de termites

Gler B

Sol - plastique (lino), terre battue

Absence d'indice d'infestation de termites

Murs - bardage

Absence d'indice d'infestation de termites

Plafond - bac acier, pannes

Absence d'indice d'infestation de termites

poteaux

Absence d'indice d'infestation de termites

(1) Identifier notamment chaque batiment et chacune des piéces du batiment.

(2) Identifier notamment : ossature, murs, planchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...
(3) Mentionner les indices ou I'absence d’indices d’infestation de termites et en préciser la nature et la localisation.
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU ~ <W&€ Termites

E. - Identification des batiments et parties du batiment (pieces et volumes) n'ayant pu étre
visités et justification :

Néant

F. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qui n'ont pas été examinés et
justification :

Liste des ouvrages, parties

, Motif
d’ouvrages

Localisation

Toutes les piéces Murs Doublés avec du platre

Nota : notre cabinet s’engage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux parties d‘immeubles non visités,
deés lors que les dispositions permettant un contrble des zones concernées auront été prises par le propriétaire ou son
mandataire.

G. - Moyens d'investigation utilisés :

La mission et son rapport sont exécutés conformément a la norme AFNOR NF P 03-201 (Mars 2012) et a
I’'arrété du 29 mars 2007. La recherche de termites porte sur les termites souterrain, termites de bois sec ou
termites arboricole et est effectuée jusqu’a 10 meétres des extérieurs de I'habitation, dans la limite de la
propriété.

Moyens d’investigation :
Examen visuel des parties visibles et accessibles.
Sondage manuel systématique des boiseries a I'aide d’un poingon.
Utilisation d’un ciseau a bois en cas de constatation de dégradations.
Utilisation d’une échelle en cas de nécessité.
A I'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le bois mort.

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :
Néant

Informations communiquées a l'opérateur par le donneur d’ordre, concernant des traitements antérieurs ou
une présence de termites dans le batiment :
Néant
Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
M. CHIFFOLEAU
Commentaires (Ecart par rapport a la norme, ...) :
Néant

Nota 1 : Le présent rapport n‘a de valeur que pour la date de la visite et est exclusivement limité a I’état
relatif a la présence de termite dans le bdtiment objet de la mission.

Nota 2 : L’intervention n‘a pas eu pour but de donner un diagnostic de la résistance mécanique des bois et
matériaux.

H. - Constatations diverses :

Localisation Liste des’ouvrages, partis Observations et constatation diverses
d’ouvrages
Chaufferie E;apfics)géiri-epoutres, Parasite(s) identifié(s) : Capricornes des maisons, Petites vrillettes
Grenier ELaef\c/’:odnépTi?gae& fermes, Parasite(s) identifié(s) : Capricornes des maisons, Petites vrillettes
14
Combles ELaef\c/’:odnépTi?gae& fermes, Parasite(s) identifié(s) : Capricornes des maisons, Petites vrillettes
I

Nota 1 : Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé I'obligation de déclaration en mairie de
linfestation prévue aux articles L.133-4 et R. 133-3 du code de la construction et de I’habitation.
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU

G"w"t»‘@@ Termites

Nota 2 : Conformément a l'article L-271-6 du CCH, I'opérateur ayant réalisé cet état relatif a la présence de
termites n‘a aucun lien de nature a porter atteinte a son impartialité et a son indépendance ni avec
le propriétaire ou son mandataire qui fait appel a lui, ni avec une entreprise pouvant réaliser des
travaux sur des ouvrages pour lesquels il lui est demandé d’établir cet état.

Nota 3 : Le présent rapport est établit par une personne dont les compétences sont certifiées par ICERT

Centre d’affaires Lannes

8, place du Maréchal Lannes
~ 32000 AUCH
EaEEEA

ADEXPERTE

Siret : 510 639 602 00018 - APE : 71208
Fax : 05 62 67 88 70 - TVA : FR49510639602
Mobiles : 06 76 41 87 26 - 06 76 41 45 93

Fait 8 PRECHAC-SUR-ADOUR, le 28/05/2015

Par : DUBEDAT Fabien

I.

- Annexe - Plans - croquis

Abrig

Abris
) Sglle de bainphC é
a Cuisine Débarras 1
Débarras 2 &
Chauffete egagemenﬂ\
U Garage
Entrée

) Salon )

Pigce 1 Séjour | N A |
—M;@—C@——éﬂ—

Rez-de-chaussée
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Etat relatif a la présence de termites n° D1505066-CHIFFOLEAU ~ <W&€ Termites

ler Etage
C=D (=)
- Sqlle de bains gVC 2
b —Ecgier—]
L t Chambre 3
Piec:
lier Degagement 2
i 7 | 7 Grenier
Chambre 4
Piec:
Chambre 1| Chambre 2 _|_|_l_|_|_|_|_|
— =) =
Zeme Etage
Combles
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Constat de risque d'exposition au plomb CREP

Numéro de dossier : D1505066-CHIFFOLEAU
Norme méthodologique employée : AFNOR NF X46-030
Arrété d’application :  Arrété du 19 ao(t 2011
Date du repérage : 28/05/2015

Adresse du bien immobilier Donneur d’ordre / Propriétaire :
Localisation du ou des batiments : Donneur d’ordre :
Département :... Gers M. CHIFFOLEAU
Adresse :.......... 23 Route de la Riviére Basse 9 ter route de Barbat
Commune :....... 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR 32160 PLAISANCE
Section cadastrale : non
communiquée Propriétaire :
M. CHIFFOLEAU
9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

Le CREP suivant concerne :

X Les parties privatives X Avant la vente
Les parties occupées Avant la mise en location
Les parties communes d'un immeuble Avant travaux
N.B. : Les travaux visés sont définis dans I'arrété du 19 aodt 2011 relatif aux
travaux en parties communes nécessitant I'établissement d'un CREP

L'occupant est : Sans objet, le bien est vacant

Nom de l'occupant, si différent du propriétaire

Présence et nombre d’enfants mineurs, Nombre total : 0

NON

dont des enfants de moins de 6 ans Nombre d’enfants de moins de 6 ans : 0
Société réalisant le constat

Nom et prénom de l'auteur du constat PAGOTTO Nicolas

N° de certificat de certification 1992139. 15/10/2007

Nom de l'organisme de qualification accrédité par le COFRAC BUREAU VERITAS CERTIFICATION France
Organisme d’assurance professionnelle GENERALI Assurance

N° de contrat d’assurance AN565751

Date de validité : 31/12/2015

Appareil utilisé

Nom du fabricant de |'appareil PROTEC

Modéle de I'appareil / N° de série de |'appareil LPA 1/ 2712

Nature du radionucléide 57 Co

Date du dernier chargement de la source 30 Juin 2009

Activité a cette date et durée de vie de la source 444 mBq

Conclusion des mesures de concentration en plomb

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre d’unités
de diagnostic 300 26 251 0 23 0
% 100 8,7 % 83,6 % 0 % 7,7 % 0 %

Ce Constat de Risque d’Exposition au Plomb a été rédigé par PAGOTTO Nicolas le
28/05/2015 conformément a la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de
réalisation du constat de risque d’exposition au plomb» et en application de I'arrété du 19
ao(t 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb.

Dans le cadre de la mission, il a été repéré des unités de diagnostics de classe 1 et/ou 2. Par conséquent, le propriétaire doit veiller a
I'entretien des revétements recouvrant les unités de diagnostics de classe 1 et 2, afin d’éviter leur dégradation future.
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CHIFFOLEAU

Constat de risque d'exposition au plomb n° D1505066-

CREP

1 Rappel de la commande et des références reglementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 a 10 code de la santé publique et R
1334-10 a 12, consiste a mesurer la concentration en plomb des revétements du bien immobilier, afin d'identifier ceux
contenant du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les
situations de risque de saturnisme infantile ou de dégradation du bati.

Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié a la présence de revétements
dégradés contenant du plomb (qui génerent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié a la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revétements
privatifs d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalisé en application de I'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont
concernés (sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliere).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation, le CREP ne porte que sur les
parties affectées a I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés a un
usage courant, tels que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) :
Dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente ( en application de

I’Article L.1334-6 du code de la santé publique) ou de sa mise en location (en application de
I’Article L.1334-7 du code de la santé publique)

2 Renseignements complémentaires concernant la mission

2.1 L'appareil a fluorescence X

Nom du fabricant de I'appareil PROTEC
Modele de I'appareil LPA 1
N° de série de 'appareil 2712
Nature du radionucléide 57 Co
Date du dernier chargement de la source 30 Juin 2009 A.Ct'Y'te a cette date et duree de
vie : 444 mBq
N° T320217 Date d autorizsation 22
Autorisation ASN (DGSNR) septembre 2010

Date de fin de validité de I'autorisation 27 Avril 2016

Nom du titulaire de I'autorisation ASN
(DGSNR)

PAGOTTO Nicolas

Nom de la Personne Compétente
en Radioprotection (PCR)

PAGOTTO Nicolas

Etalon :
Vérification de la justesse de I'appareil n° de mesure D,a_te_ de_la Concentraztlon
vérification (mg/cm?2)
Etalonnage entrée 0000 28/05/2015 1
Etalonnage sortie 0553 28/05/2015 1

La vérification de la justesse de I'appareil consiste a réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon a une

valeur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et a chaque nouvelle mise sous tension de I'appareil une nouvelle vérification de la

justesse de I'appareil est réalisée.
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Constat de risque d'exposition au plomb n° D1505066-

CHIFFOLEAU

2.2 Le laboratoire d’analyse éventuel

CREP

Nom du laboratoire d’analyse

Il n’a pas été fait appel a un laboratoire d’analyse

Nom du contact -

Coordonnées -

Référence du rapport d’essai -

Date d’envoi des prélévements -

Date de réception des résultats -

2.3 Le bien objet de la

mission

Adresse du bien immobilier

23 Route de la Riviére Basse 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR

Description de I'ensemble immobilier

Habitation (maisons individuelles)
R+1

Année de construction

< 1949

Localisation du bien objet de la mission

Lot numéro Non communiqué, Section cadastrale : non
communiquée,

Nom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP
sur parties communes)

M. CHIFFOLEAU
9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

L'occupant est :

Sans objet, le bien est vacant

Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP

28/05/2015

Croquis du bien immobilier objet de la
mission

Voir annexe n° 9.2

Liste des locaux visités
Entrée,

Piéce 1,
Chaufferie,
Cuisine,
Salon,
Dégagement,
Salle de bains,
Placard 1,
WC,

Débarras 1,
Débarras 2,
Garage,
Grenier,
Séjour,

Abris,

Escalier,

Piéce 2,

Piece 3,
Chambre 1,
Chambre 2,
Chambre 3,
Chambre 4,
Salle de bains 2,
WC 2,
Dégagement 2,
Palier,
Combles,

Abris bois

Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)

Néant

3 Méthodologie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon la
norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat de Risque d’Exposition au

Plomb».
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Constat de risque d'exposition au plomb n° D1505066- m CREP
CHIFFOLEAU

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a l'aide d'un appareil portable a
fluorescence X capable d’analyser au moins la raie K du spectre de fluorescence émis en réponse par le
plomb, et sont exprimées en mg/cm?2,

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1ler
janvier 1949 ne sont pas mesurés, a l'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que
volets, grilles,... (ceci afin d’identifier la présence éventuelle de minium de plomb).

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par
fluorescence X

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par l'arrété du 19 ao(it 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 5) : 1
mg/cm2,

3.2 Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, I'auteur du constat effectue :

e 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au
seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2) ;

e 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb a une concentration supérieure ou
égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2) ;

e 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb a une concentration
supérieure ou égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2), mais qu’au moins une
unité de diagnostic du méme type a été mesurée avec une concentration en plomb supérieure ou égale a
ce seuil dans un méme local.

Lorsque la différence entre la valeur mesurée et le seuil de 1mg/cm2 est inférieure a la valeur de la
précision de l'appareil, la mesure est classée comme « non concluante ». La mesure est renouvelée sur un
autre point de I'unité de diagnostic analysée.

Dans le cas ou plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des
endroits différents pour minimiser le risque de faux négatifs. La valeur retenue pour une unité de diagnostic
donnée est la valeur mesurée la plus élevée, sous réserve d’écarter les valeurs aberrantes.

L'auteur du constat doit étre capable de mesurer la concentration en plomb du revétement d’une unité de
diagnostic située jusqu’a 3 m de hauteur.

Lorsqu’a I'évidence, I'unité de diagnostic n’est recouverte d’aucun revétement, la recherche de plomb n’est
pas nécessaire. Il en sera de méme en présence de carrelages ou de faiences.

3.3 Recours a I’'analyse chimique du plomb par un laboratoire

Conformément a l'article 4 de l'arrété du 19 ao(t 2011, lorsque l'auteur du constat repére des revétements
dégradés et qu’il estime ne pas pouvoir conclure quant a la présence de plomb dans ces revétements, il peut
effectuer des prélévements de revétements qui seront analysés en laboratoire pour la recherche du plomb
acido-soluble selon la norme NF X 46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la
recherche de la fraction acido-soluble du plomb». L'auteur du constat peut réaliser un prélévement dans les
cas suivants :

e lorsque la nature du support (forte rugosité, surface non plane, etc.) ou le difficile accés aux
éléments de construction a analyser ne permet pas I'utilisation de I'appareil portable a fluorescence X ;

e lorsque dans un méme local, au moins une mesure est supérieure au seuil de 1 milligramme par
centimétre carré (1 mg/cm2), mais aucune mesure n'est supérieure a 2 mg/cm2 ;

e lorsque, pour une unité de diagnostic donnée, aucune mesure n’est concluante au regard de la
précision de I'appareil.

Conformément aux préconisations, de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation
du Constat de Risque d’Exposition au Plomb» et de l'arrété du 19 ao(t 2011 (annexe 1 - chapitre 8.2
stratégie de mesurage), le prélevement est réalisé sur une surface suffisante pour que le laboratoire dispose
d’un échantillon permettant I'analyse dans de bonnes conditions (prélevement de 0,5 g a 1 g).L'ensemble
des couches de peintures est prélevé en veillant a inclure la couche la plus profonde. L'auteur du constat
évite le prélévement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d’avoir pour effet de diluer la
concentration en plomb de I’échantillon. Le prélévement est réalisé avec les préconisations nécessaires pour
éviter la dissémination de poussiéres.
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Si une analyse chimique est réalisée et quel que soit le résultat de I'analyse par fluorescence X, une mesure
sera déclarée négative si la fraction acido-soluble mesurée en laboratoire est striccement inférieure a 1,5

mg/g.

4 Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, l'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxquelles il attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d’écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

e la zone de l'accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommeées «B», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d’'une montre ;
e la zone «plafond» est indiquée en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d’un local, la plinthe du méme mur, 'ouvrant d’un
portant ou le dormant d‘une fenétre, ...) faisant l'objet d’'une mesure sont classées dans le tableau des
mesures selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et
méme historique en matiere de construction et de revétement.

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement

< seuils 0

Non dégradé ou non visible 1

> seuils Etat d'usage 2

Dégradé 3

5 Résultats des mesures
Total UD Non, Classe 0 | Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
mesurees
Entrée 15 1 (7 %) 12 (80 %) - 2 (13 %) -
Piece 1 13 1 (7,7 %) 8 (61,5 %) - 4 (30,8 %) -
Chaufferie 11 1 (9 %) 6 (55 %) - 4 (36 %) -
Cuisine 14 1 (7 %) 12 (86 %) - 1 (7 %) -
Salon 19 1 (5 %) 18 (95 %) - - -
Dégagement 15 0 (0 %) 150/(01)00 - - -
Salle de bains 11 0 (0 %) 110/(01)00 - - -
Placard 1 7 1 (14 %) 6 (86 %) - - -
wC 6 0 (0 %) 6 (100 %) - - -
Débarras 1 9 0 (0 %) 9 (100 %) - - -
Débarras 2 9 0 (0 %) 9 (100 %) - - -
Garage 9 0 (0 %) 9 (100 %) - - -
Grenier 5 5 (100 %) - - - -
Séjour 9 0 (0 %) 7 (78 %) - 2 (22 %) -
Abris 4 4 (100 %) - - - -
Escalier 5 1 (20 %) 4 (80 %) - - -
Piece 2 11 1 (9 %) 6 (55 %) - 4 (36 %) -
Piéce 3 19 0 (0 %) 13 (68 %) - 6 (32 %) -
Chambre 1 13 0 (0 %) 130/(01500 _ _ )
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Constat de risque d'exposition au plomb n° D1505066-

. CREP

17 (100
Chambre 2 17 0 (0 %) 0/(0) - -
17 (100
Chambre 3 17 0 (0 %) °/(o) - -
13 (100
Chambre 4 13 0 (0 %) 0/(0) ) ]
Salle de bains 2 11 1 (9 %) 10 (91 %) - -
WC 2 7 1 (14 %) 6 (86 %) - -
Dégagement 2 13 1 (8 %) 12 (92 %) - -
Palier 11 1 (9 %) 10 (91 %) - -
Combles 7 5 (71 %) 2 (29 %) - -
. A o Facteurs de]
o - Num Unité de Revétement Localisation Mesure Etat*de [Classement], =~ . X
N Localisation Zone| |5 diagnostic Substrat apparent e —— (mglcm?) R eg:lal;gu*un Observation
0001 Entrée A |ooo1 Mur Platre Tapisserie pa”'elt:;‘)sse (< <0,6 0
0002 Entrée A |0001 Mur Platre Tapisserie pamelr;a)ute ¢ <0,6 0
0003 Entrée B |0002 Mur Platre Tapisserie pa”'elt;;‘)sse (< <06 0
0004 Entrée B |oo02 Mur Platre Tapisserie pamel?r?)“te ¢ <0,6 0
0005 Entrée c [oo03 Mur Platre Tapisserie pa”'elt;;‘)sse (< <06 0
0006 Entrée c |ooo3 Mur Platre Tapisserie pa”'elrr‘r?)“te ¢ <0,6 0
0007 Entrée D 0004 Mur Platre Tapisserie pa”'eltﬁ)sse (< <06 0
0008 Entrée D 0004 Mur Platre Tapisserie pa”'elrr‘r?)“te ¢ <0,6 0
0009 Entrée 0005|  Plafond Bois Non mesurée NM Partie non visée par la
réglementation
0012 Entrée B |0008 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0013 Entrée B |0008 Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0014 Entrée B |0009 H“'ss(e;';)':"”e Bois Peinture | partie basse <06 0
0015 Entrée B |0009 stsEeFr’l;)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0016 Entrée B |0010| Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0017 Entrée B [0010| Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0018 Entrée B |0011 sts(eFr’lg)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0019 Entrée B |0011 Hu|ss?';|§)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0020 Entrée D |0012| Porte (P4) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0021 Entrée D |0012| Porte (P4) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0022 Entrée D |0013 Hu'ssﬁgf)%rte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0023 Entrée D |0013 sts(e};l:)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0024 Entrée D [0014| Porte (P5) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0025 Entrée D |0014| Porte (P5) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0026 Entrée D [0015 stsz;lg)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0027 Entrée D |0015 sts(eFr’ls)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0028 Piece 1 A |oo16 Mur Platre Peinture pa“'em‘)sse = <06 0
0029 Piece 1 A |oo16 Mur Platre Peinture pa’“el*r‘s‘)“te G <06 0
0030 Piece 1 B 0017 Mur Platre Peinture pa”'elk:%sse = <06 0
0031 Pisce 1 B [0017 Mur Platre Peinture pa’“elrr‘%“te G <0,6 0
0032 Piece 1 c [oo1s Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse 5 <06 0
0033 Pisce 1 c |oo1s Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <0,6 0
0034 Piece 1 D |oo19 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse 5 <06 0
0035 Pisce 1 D [oo19 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <0,6 0
s . . Partie non visée par la
0036 Piece 1 0020 Plafond Bois Non mesurée NM réglementation
0037 Piece 1 A [0021| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0038 Piece 1 A [0021| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0039 Piece 1 A |0022 stsz:r’lle)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0040 Piece 1 A [0022 H”issfgf)%”e Bois Peinture partie haute <06 0
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Constat de risque d'exposition au plomb n° D1505066-
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- A N Facteurs de]
* "
ND (et SR Num L}nlte d§ Substrat Revétement Localisation Mesure Etat dg Classemen Hégradation Observation
ubD diagnostic apparent mesure (mg/cm?) conservation du bati*
0045 Piece 1 B |0027| Volet intérieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0046 Piece 1 B [0027] Volet intérieur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0047 Piece 1 B |0028| Volet extérieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0048 Piece 1 B |0028]| Volet extérieur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0049 Chaufferie A |0029 Mur Platre Tapisserie pamelt::)sse (= <0,6 0
0050 Chaufferie A 0029 Mur Platre Tapisserie pamelr;a)ute ¢ <0,6 0
0051 Chaufferie B |0030 Mur Platre Tapisserie pamelt:Tz]i)sse (= <0,6 0
0052 Chaufferie B |0030 Mur Platre Tapisserie pamelr::)ute ¢ <0,6 0
0053 Chaufferie C |[0031 Mur Platre Tapisserie pamelt:Tz]i)sse (= <0,6 0
0054 Chaufferie C |0031 Mur Platre Tapisserie pamelr::)ute ¢ <0,6 0
0055 Chaufferie D |0032 Mur Platre Tapisserie pamelt:Tz]i)sse (= <0,6 0
0056 Chaufferie D |0032 Mur Platre Tapisserie pamelr::)ute ¢ <0,6 0
0057 Chaufferie 0033 Plafond Bois Non mesurée NM Par?gg?g;gﬁ:gop:r la
0058 Chaufferie A |0034| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0059 Chaufferie A |0034| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0060|  Chaufferie A [o03s H“'ss(e;'f)':"”e Bois Peinture | partie basse <06 0
0061|  Chaufferie A [o03s H“'SS(eF’,'f)PO'te Bois Peinture partie haute <06 0
0066 Cuisine A |0040 Mur Platre Tapisserie pa”'efrﬁ)sse (< <06 0
0067 Cuisine A 0040 Mur Platre Tapisserie partlelr:;\)ute G <0,6 0
0068 Cuisine B |0041 Mur Platre Tapisserie pa”'elt;ﬁ)sse (< <06 0
0069 Cuisine B |0041 Mur Platre Tapisserie partlelr:;\)ute G <0,6 0
0070 Cuisine c [oo42 Mur Platre Tapisserie pa”'elt;ﬁ)sse (< <06 0
0071 Cuisine C |0042 Mur Platre Tapisserie partlelr:l)ute G <0,6 0
0072 Cuisine D [0043 Mur Platre Tapisserie pa“'em‘)sse (=< <06 0
0073 Cuisine D |0043 Mur Platre Tapisserie pa’“elrr‘s‘)“te G <0,6 0
0074 Cuisine 0044 Plafond Bois Non mesurée NM Parlrizgrl'lgrr:]ghstggop:r la
0075 Cuisine A |0045| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0076 Cuisine A |0045 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0077 Cuisine A |0046 Hmssz;lle)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0078 Cuisine A [o046 H“'Ss(e;"f)%”e Bois Peinture partie haute <06 0
0079 Cuisine B |0047 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0080 Cuisine B |0047 Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0081 Cuisine B |0048 sts(e};l;)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0082 Cuisine B |0048 HU'SSFSS)Pme Bois Peinture partie haute <0,6 0
0083 Cuisine C |0049| Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0084 Cuisine C |0049| Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0085 Cuisine C |[0050 sts(eFr’lg)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0086 Cuisine c |oos0 H”issfgg)"‘me Bois Peinture partie haute <06 0
0087 Cuisine D |0051| Porte (P4) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0088 Cuisine D [0051 Porte (P4) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0089 Cuisine D |0052 HU'SS?F';'E)PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0090 Cuisine D |oos52 H“'SSfF’,'j)P""e Bois Peinture partie haute <06 0
0002 Salon A |oosa Mur Platre Peinture pa"'elbni‘)sse = <0,6 0
0093 Salon A |o0054 Mur Platre Peinture pa”'el':na)“te G <06 0
0004 Salon B |00s5 Mur Platre Peinture pa"'elbni‘)sse = <0,6 0
0095 Salon B |00s5 Mur Platre Peinture pa”'el':na)“te G <06 0
0096 Salon c |oose Mur Platre Peinture pa"'elbni‘)sse < <0,6 0
0097 Salon c [oose Mur Platre Peinture pa”'el':na)“te e <06 0
0098 Salon D |oo0s7 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse = <06 0
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0099 Salon D |o0s57 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘%“te G <06 0
0100 Salon 0058 Plafond Bois Non mesurée NM Pamg non visee par la
réglementation
0101 Salon A |0059| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0102 Salon A |0059| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0103 Salon A |0060 HU'SS?FF,T)PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0104 Salon A 0060 sts(e};lf)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0105 Salon C |o061 inté'iizr;?;re()Fl) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0106 Salon C |0061 intéFrieerl:?ge(Fl) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0107 Salon C |0062 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0108 Salon C |0062 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
0109 Salon C |0063 exté':r?;uerge(Fl) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0110 Salon C |0063 extéﬁ?;uerter‘a(Fl) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0111 Salon C |o064 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0112 Salon C |0064 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
0113 Salon C |0065 Volet(;:rganeur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0114 Salon c |ooes Vo'e‘(gltf”e“' Bois Peinture partie haute <06 0
0115 Salon C |0066 Volet(if)erleur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0116 Salon c |ooes V"'Et(ixlt)e”e“' Bois Peinture partie haute <06 0
0117 Salon C |0067 intéFrieerl:‘?g?FZ) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0118 Salon c |oo67 im;g&fg‘zm Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0119 Salon C |0068 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F2)
Huisserie
0120 Salon C |0068 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F2)
0121 Salon c |ooso| ., eFr ie:uer‘ée(Fz) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0122 Salon C |[0069 extéFr?;uerge(FZ) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0123 Salon C |o070 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F2)
Huisserie
0124 Salon C |0070 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F2)
0125 Salon C |0071 Volet(;:nzt)erleur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0126 Salon C o071 Volet(;:nzt()eneur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0127 Salon C |0072 Volet(v's:ét)erleur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0128 Salon C |o072 VOIet(?:?)eneur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0129 Dégagement A 0073 Mur Platre Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0130| Dégagement | A [oo073 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e ¢ <06 0
0131 Dégagement B |0074 Mur Platre Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0132| Degagement | B [0074 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e G <06 0
0133 Dégagement C |0075 Mur Platre Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0134| Dégagement | c |0075 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <06 0
0135 Dégagement D [0076 Mur Platre Peinture pamelk::)sse (< <0,6 0
0136| Dégagement | D [oo76 Mur Platre Peinture pa"'el*r‘%“‘e G <06 0
0137 Dégagement 0077 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0138 Dégagement 0077 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0139 Dégagement A |0078| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0140 Dégagement A |0078| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0141 Dégagement A |0079 Hmssz:r:le)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0142 Dégagement A 0079 HU'SS?FT%POHE Bois Peinture partie haute <0,6 0
0143 Dégagement B |0080| Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0144 Dégagement B |0080| Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0145 Dégagement B |0081 HU'SS?FT;)POHE Bois Peinture partie basse <0,6 0
0146 Dégagement B |0081 Hmss(eFr:;)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0147 Dégagement B |0082 Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0148 Dégagement B [0082| Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0149 Dégagement B |0083 sts?Fr’l?e’z)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
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0150 Dégagement B 0083 stsz;lg)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0151 Dégagement C |0084| Porte (P4) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0152 Dégagement C |0084| Porte (P4) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0153 Dégagement C |0085 HUISS(ESE)POHE Bois Peinture partie basse <0,6 0
0154 Dégagement C |0085 HU'SS?FF,'E)PME Bois Peinture partie haute <0,6 0
0155 Dégagement D |0086| Porte (P5) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0156 Dégagement D |0086| Porte (P5) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0157 Dégagement D |0087 sts(egg)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0158 Dégagement D |o087 sts(eFr’lse)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0159| Salle de bains A 0088 Mur Platre Peinture pamelk:Tz]a)sse = <0,6 0
0160| Salle de bains A 0088 Mur Platre Peinture pamelt::)ute G <0,6 0
0161 Salle de bains B |0089 Mur Platre Peinture pamelk:Tz]i)sse (< <0,6 0
0162| Salle de bains B |0089 Mur Platre Peinture pamelt::)ute G <0,6 0
0163 Salle de bains C 0090 Mur Platre Peinture pamelk:Tz]i)sse (< <0,6 0
0164| Salle de bains C |0090 Mur Platre Peinture pamelt:)ute G <0,6 0
0165| salledebains | D [0091 Mur Platre Peinture pa”'elbni:)sse = <06 0
0166| Salledebains | D [0091 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0167| Salle de bains 0092 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0168| Salle de bains 0092 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0169| Salle de bains A 10093 Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0170| Salle de bains A 10093 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0171 Salle de bains A |0094 sts(eFr’lf)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0172| salledebains | A [0094 H“iss(egf)':"”e Bois Peinture partie haute <06 0
. Fenétre . . .
0173| Salle de bains C |0095 intérieure (F1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
" Fenétre . . .
0174 Salle de bains C |0095 intérieure (F1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0175| Salle de bains C |0096 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0176 Salle de bains C |0096 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
0177| Salle de bains C 0097 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1) !
0178| salledebains | C |oog7|  Fenéte Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0179| Salle de bains C |0098 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0180| Salle de bains C |0098 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
0181|  Placard 1 A [o0g9 Mur Platre Tapisserie pa’"el‘;i‘)sse (< <06 0
0182|  Placard 1 A |oo099 Mur Platre Tapisserie pa”'elrr‘;‘)“te G <06 0
0183|  Placard 1 B |0100 Mur Platre Tapisserie pa’"el‘;i‘)sse (< <06 0
0184 Placard 1 B |0100 Mur Platre Tapisserie partlelr:l)ute G <0,6 0
0185 Placard 1 C |0101 Mur Platre Tapisserie pamelk:%sse (=< <0,6 0
0186 Placard 1 c |o101 Mur Platre Tapisserie pa’“elrr‘s‘)“te G <0,6 0
0187 Placard 1 D |o0102 Mur Platre Tapisserie pa”'elk:%sse (= <0,6 0
o0188|  Placard 1 b |o102 Mur Platre Tapisserie pa’“elrr‘s‘)“te G <06 0
. Partie non visée par la
0189 Placard 1 0103 Plafond - Non mesurée NM réglementation
0190 Placard 1 A |[0104| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0191 Placard 1 A |[0104| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0192 Placard 1 A |0105 Hmssz:r:le)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0193 Placard 1 A 0105 HU'SS?FT%POHE Bois Peinture partie haute <0,6 0
0194 wce A |o106 Mur Platre Tapisserie pa“'elkﬁ)sse = <06 0
0195 wce A [o106 Mur Platre Tapisserie pa"'elrr‘s‘)“‘e G <06 0
0196 wce B o107 Mur Platre Tapisserie pa“'el‘%sse = <06 0
0197 wc B o107 Mur Platre Tapisserie pa“'el'::)“te ¢ <06 0
0198 wc c |o108 Mur Platre Tapisserie pa"'elbr:)sse (< <0,6 0
0199 wc c |o108 Mur Platre Tapisserie pa“'el'::)“te ¢ <06 0
0200 wce D |o109 Mur Platre Tapisserie pa"'elbrﬁ)sse (< <06 0
0201 wc D [o109 Mur Platre Tapisserie pa”'el':ﬁ)“te G <06 0
0202 wcC A |[0110| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0203 WC A |0110| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
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0204 wc A |o111 H”'ss(eg'f)%"e Bois Peinture partie basse <0,6 0
0205 wc A [o111 H“'SSE’Fr,'f)PO’te Bois Peinture partie haute <06 0
0206  Débarras 1 A |o112 Mur Platre Peinture pa”'elbr;’)sse = <0,6 0
0207| Debarras 1 | A |o112|  Mur Platre Peinture pa“'el'l‘ﬁ‘)“te i <06 0
0208|  Débarras 1 B [0113 Mur Platre Peinture pa”'elbr;’)sse = <0,6 0
0209| Debarras 1 | B |o113]  Mur Platre Peinture pa“'el'l‘ﬁ‘)“te e <06 0
0210  Débarras 1 c |o114 Mur Platre Peinture pa”'elbr;’)sse = <0,6 0
0211| Debarras 1 | ¢ |o114 Mur Platre Peinture pa”'elrl‘s)“te ¢ <0,6 0
0212| Débarras 1 D |0115 Mur Platre Peinture pa”'elt:;‘)sse = <0,6 0
0213| Debarras 1 | D |o115 Mur Platre Peinture pa”'elrl‘s)“te ¢ <0,6 0
0214 Débarras 1 0116 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0215 Débarras 1 0116 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0216 Débarras 1 A |[0117| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0217 Débarras 1 A 0117 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0218 Débarras 1 A 0118 HU'SS?FF,T)PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0219 Débarras 1 A 0118 HUISSS;T)PO”e Bois Peinture partie haute <0,6 0
0220 Débarras 1 C |0119 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0221 Débarras 1 C |0119 Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0222 Débarras 1 C |0120 sts;aFr’lze)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0223|  Débarras 1 ¢ |o120 H“'Ss(e;'g)%”e Bois Peinture partie haute <06 0
0224 Débarras 2 A [o121 Mur Platre Peinture pamel'ﬁ)sse = <0,6 0
0225  Debarras 2 A o121 Mur Platre Peinture pa”'elrgr'j‘)“te G <06 0
0226 Débarras 2 B |o0122 Mur Platre Peinture pamel'ﬁ)sse (= <0,6 0
0227|  Debarras 2 B [o122 Mur Platre Peinture pa”'elrgr'j‘)“te G <06 0
0228| Debarras 2 | ¢ |o0123 Mur Platre Peinture pa”'el'ﬁ)sse = <0,6 0
0229| Debarras 2 | ¢ [o0123 Mur Platre Peinture pa”'elr:r?)“te & <0,6 0
0230| Debarras 2 | D |o124 Mur Platre Peinture pa”'el'ﬁ)sse = <0,6 0
0231| Debarras 2 | D [o0124 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘r?)“te & <0,6 0
0232 Débarras 2 0125 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0233 Débarras 2 0125 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0234 Débarras 2 C |0126 Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0235 Débarras 2 C |0126 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0236 Débarras 2 C |0127 sts(e};lle)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0237 Débarras 2 C |0127 sts(eFr’uls)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0238 Débarras 2 A 10128 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0239 Débarras 2 A |0128| Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0240 Débarras 2 A |[0129 sts(eFr’l;)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0241 Débarras 2 A |[0129 HU'SSS;';)POM Bois Peinture partie haute <0,6 0
0242 Garage A |o130 Mur Enduit Peinture pa’"elbrﬁ‘)sse (< <06 0
0243 Garage A |o130 Mur Enduit Peinture pa”'elr:;‘)“‘e G <06 0
0244 Garage B |0131 Mur Enduit Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0245 Garage B |o0131 Mur Enduit Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e G <06 0
0246 Garage c [o132 Mur Enduit Peinture pa’"el‘?)sse (< <06 0
0247 Garage c [o132 Mur Enduit Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e G <06 0
0248 Garage D |o133 Mur Enduit Peinture pa"'el'ﬁ‘)sse (< <06 0
0249 Garage D [0133 Mur Enduit Peinture pa”'el':na)“te G <06 0
0250 Garage 0134 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0251 Garage 0134 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0252 Garage A |[0135| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0253 Garage A 0135 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0254 Garage A |0136 HUISS?FEIf)POTIE Bois Peinture partie basse <0,6 0
0255 Garage A 0136 stsz:r’lf)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0256 Garage C 0137 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0257 Garage C 0137 Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0258 Garage C |0138 HU'SS?FT;)POHE Bois Peinture partie basse <0,6 0
0259 Garage C 0138 HU'SS?S;)PME Bois Peinture partie haute <0,6 0
0260 Grenier A o139 Mur Enduit Non mesurée (< NM Partie non visée par la
1m) réglementation
. . Non mesurée (< Partie non visée par la
0261 Grenier B |0140 Mur Enduit 1m) NM réglementation
0262 Grenier ¢ loiam Mur Enduit Non mesurée (< NM Partie non visée par la
1m) réglementation
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0263 Grenier D o142 Mur Enduit Non mf;‘)‘ree (< NM Pa’?gg?g;;ﬁgﬁoprfr la
0264 Grenier 0143 Plafond Bois Non mesurée NM Par?gg?g;gﬁ:zop:r la
0265 Séjour A |o144 Mur Platre Peinture pa”'elbr:)sse (< <0,6 0
0266 Séjour A |o144 Mur Platre Peinture pamelt;‘)“te G <06 0
0267 Séjour B |o145 Mur Platre Peinture pa”'elbr:)sse (< <0,6 0
0268 Séjour B |o145 Mur Platre Peinture pamelt;‘)“te G <06 0
0269 Séjour c |o1s6 Mur Platre Peinture pa”'elbr:)sse (< <0,6 0
0270 Séjour c [o14e Mur Platre Peinture pa”'elrl‘s)“te G <06 0
0271 Séjour D |o0147 Mur Platre Peinture pa”'elt:;‘)sse (< <0,6 0
0272 Séjour D |o147 Mur Platre Peinture pa”'elrl‘s)“te G <06 0
0273 Séjour 0148 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0274 Séjour 0148 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0275 Séjour A |[0149| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0276 Séjour A 10149 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0277 Séjour A |[0150 HU'SS?FF,T)PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0278 Séjour A 0150 HUISSS;T)PO”e Bois Peinture partie haute <0,6 0
0281 Abris A o153 Mur ; Non e 5 NM Pa’?gg?g;gﬁ:gopfr la
0282 Abris B |0154 Mur - Non mfrf]‘)"ee < NM Pa’?gg?g:q;’:}igﬁopfr la
0283 Abris c |o1ss Mur ; Non Mreree < NM Pa’?:g?g;gﬁ:ﬁopfr la
0284 Abris D |o1s6 Mur - Non mf;‘)"ée (< NM Pa”rigg’l‘g:q;’:iigopf’ la
0285 Escalier A [o157 Mur Platre Peinture pa”'elbra)sse (= <06 0
0286 Escalier A |o157 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘j‘)“te G <0,6 0
0287 Escalier B |o0158 Mur Platre Peinture pamelbr?)sse (= <0,6 0
0288 Escalier B [o1s58 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘j‘)“te G <06 0
0289 Escalier c |o1s9 Mur Platre Peinture pamelbr?)sse (= <0,6 0
0290 Escalier c |o1s9 Mur Platre Peinture pa”'elr;i‘)“te G <06 0
0291 Escalier D |o160 Mur Platre Peinture pa”'elb;;‘)sse = <0,6 0
0292 Escalier D |o160 Mur Platre Peinture pa’“elzi‘)“te G <06 0
0293 Escalier 0161|  Plafond Bois Non mesurée NM Pa”r'gg’l‘gr’;;’ﬁﬁop:r la
0294 Pidce 2 A |o162 Mur Platre Peinture pa’"el‘;i‘)sse = <06 0
0295 Piece 2 A [o162 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“te G <06 0
0296 Pidce 2 B [o163 Mur Platre Peinture pa’"el‘;i‘)sse = <06 0
0297 Piece 2 B |0163 Mur Platre Peinture pa’“el*r‘s‘)“te G <06 0
0298 Piece 2 c |oea Mur Platre Peinture pa“'em‘)sse (< <06 0
0299 Piece 2 c |oea Mur Platre Peinture pa’“el*r‘s‘)“te G <06 0
0300 Piece 2 D |o165 Mur Platre Peinture pa”'elk:%sse = <0,6 0
0301 Pidce 2 D |o165 Mur Platre Peinture pa’“elrr‘s‘)“te G <06 0

s R . Partie non visée par la
0302 Piece 2 0166 Plafond Polystyrene Non mesurée NM réglementation
0303 Piece 2 A |[0167| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0304 Piece 2 A |[0167| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0305 Piece 2 A |0168 stsz:r’lle)Pone Bois Peinture partie basse <0,6 0
0306 Piece 2 A [oi68 H“'sz;'f)%"e Bois Peinture partie haute <06 0
0311 Piece 3 A [o173 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse (= <06 0
0312 Pisce 3 A o173 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <06 0
0313 Piece 3 B |0174 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse (= <06 0
0314 Picce 3 B [o174 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <06 0
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0315 Piece 3 c |oi7s Mur Platre Peinture pa"'el'iﬁ‘)sse = <0,6 0
0316|  Piece 3 c loazs|  mur Platre Peinture pa“'el'l‘ﬁ‘)“te e <06 0
0317 Pice 3 D |o176 Mur Platre Peinture pa”'elbr;’)sse = <0,6 0
0318|  Piece 3 D |o176|  Mur Platre Peinture pa“'el'l‘ﬁ‘)“te e <06 0
0319 Piéce 3 0177 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0320 Piéce 3 0177 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0321 Piece 3 A 0178 Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0322 Piece 3 A 0178 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0323 Piece 3 A 0179 sts(eFr’l](-e)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0324 Piece 3 A [o179 H”'ss(eg,'f)%”e Bois Peinture partie haute <06 0
0327 Piece 3 C 0182 anetre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
0328 Piece 3 c |o1g2|  Fenéwe Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0329 Piece 3 C 0183 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0330 Piece 3 C 0183 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
0335 Piece 3 B |0188| Volet intérieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0336 Piece 3 B |0188| Volet intérieur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0337 Piece 3 B |0189] Volet extérieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0338 Piece 3 B |0189] Volet extérieur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0339 Piece 3 C [0190( Volet intérieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0340 Piece 3 C [0190( Volet intérieur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0341 Piece 3 C |[0191] Volet extérieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0342 Piece 3 C |[0191] Volet extérieur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0343|  Chambre 1 A o192 Mur Platre Peinture pa”'elbn'j‘)sse = <06 0
0344  Chambre 1 A o192 Mur Platre Peinture pa’"elrr‘j‘)“te G <06 0
0345  Chambre 1 B [o193 Mur Platre Peinture pa”'em‘)sse = <06 0
0346|  Chambre 1 B |o0193 Mur Platre Peinture pa’“elrr‘s‘)“te G <0,6 0
0347|  Chambre 1 c |o194 Mur Platre Peinture pa”'elk:%sse = <06 0
0348 cChambre 1 | c |o194 Mur Platre Peinture pa’“elrr‘s‘)“te G <0,6 0
0349  Chambre 1 D |o195 Mur Platre Peinture pa”'elb;;‘)sse = <06 0
0350 cChambre 1 | D |o195 Mur Platre Peinture pa’“elzi‘)“te G <0,6 0
0351 Chambre 1 0196 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0352 Chambre 1 0196 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0353 Chambre 1 A [0197| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0354 Chambre 1 A [0197| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0355 Chambre 1 A |[0198 sts(eFr’uls)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0356 Chambre 1 A 0198 sts;agle)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0357 Chambre 1 B [0199| Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0358 Chambre 1 B |0199 Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0359 Chambre 1 B |0200 HU'SS?F';';PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0360|  Chambre 1 B |0200 H“'SSfF’,'g)P""e Bois Peinture partie haute <06 0
0361 Chambre 1 C 0201 Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0362 Chambre 1 C 0201 Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0363|  Chambre 1 c [o202 H“'sz;'g)%"e Bois Peinture | partie basse <06 0
0364 Chambre 1 C 0202 HU'SS?S;Pme Bois Peinture partie haute <0,6 0
0365 Chambre 1 D |0203| Porte (P4) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0366 Chambre 1 D |0203| Porte (P4) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0367 Chambre 1 D |0204 HU'SS?SE)PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0368|  Chambre 1 D 0204 H”issfgj)%”e Bois Peinture partie haute <06 0
0369| cChambre 2 | A [0205 Mur Platre Peinture pa"'elbrz‘)sse = <0,6 0
0370  Chambre 2 A 0205 Mur Platre Peinture pa“'el'::)“te G <06 0
0371] chambre 2 | B |0206 Mur Platre Peinture pa"'elbrﬁ)sse = <0,6 0
0372|  Chambre 2 B [0206 Mur Platre Peinture pa”'elzf)“te e <0,6 0
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0373|  Chambre 2 ¢ |o207 Mur Platre Peinture pa"'el'iﬁ‘)sse = <0,6 0
0374 Chambre 2 | C [0207|  Mur Platre Peinture pa“'el'l‘ﬁ‘)“te e <06 0
0375  Chambre 2 D |o208 Mur Platre Peinture pa”'elbr;’)sse = <0,6 0
0376| Chambre 2 | D [0208]  Mur Platre Peinture pa“'el'l‘ﬁ‘)“te e <06 0
0377 Chambre 2 0209 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0378 Chambre 2 0209 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0379 Chambre 2 D |0210] . ’F_enetre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
0380 Chambre 2 D |[0210f . ,F‘enetre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0381 Chambre 2 D |0211 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0382 Chambre 2 D |0211 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
Fenétre . . .
0383 Chambre 2 D |0212 extérieure (F1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0384 Chambre 2 D |0212 F_enetre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0385 Chambre 2 D |0213 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0386 Chambre 2 D |0213 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérie_un’a _(Fl)
0387 Chambre 2 D |0214 Volet(;:rganeur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0388|  Chambre 2 D [0214 Vo'e‘(gltf”e“' Bois Peinture partie haute <06 0
0389 Chambre 2 D 0215 V°'et(ixlt)“'”e”' Bois Peinture partie basse <0,6 0
0390|  Chambre 2 D [o215 V"'Et(ixlt)e”e“' Bois Peinture partie haute <06 0
Fenétre . . .
0391 Chambre 2 D |0216 intérieure (F2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0392|  Chambre 2 D |o216| , Fenéte Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F2)
Huisserie
0393 Chambre 2 D [0217 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F2)
Huisserie
0394 Chambre 2 D |0217 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieuIe (F2)
0395|  Chambre 2 D |o218|  Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F2)
Fenétre . . .
0396 Chambre 2 D |0218 extérieure (F2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0397 Chambre 2 D |0219 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F2)
Huisserie
0398 Chambre 2 D [0219 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérie_un? _(F2)
0399|  Chambre 2 D [0220 Vo'e‘(g‘zt‘)s”e“' Bois Peinture partie basse <06 0
0400 Chambre 2 D |0220 Volet(;:nzt()eneur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0401 Chambre 2 D [0221 Volet(v'e:ét)eneur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0402 Chambre 2 D |0221 Volet(?:?)eneur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0403| cChambre 3 | A [o0222 Mur Platre Peinture pa’"el‘?)sse = <0,6 0
0404|  Chambre 3 A 0222 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“te G <0,6 0
0405|  Chambre 3 B [0223 Mur Platre Peinture pa’"el‘?)sse = <0,6 0
0406  Chambre 3 B [o0223 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“te & <06 0
0407| chambre 3 | c |o0224 Mur Platre Peinture pa’"el‘?)sse = <0,6 0
0408|  Chambre 3 c |o0224 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘%“te G <06 0
0409|  Chambre 3 D [o225 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse (< <06 0
0410  Chambre 3 D [o0225 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘%“te G <06 0
0411 Chambre 3 0226 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0412 Chambre 3 0226 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0413 Chambre 3 A [0227| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0414 Chambre 3 A 10227| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0415 Chambre 3 A |0228 Hmssz:r:le)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0416|  Chambre 3 A [o0228 H“'sz;'f)%"e Bois Peinture partie haute <06 0
0417 Chambre 3 C 0229 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0418 Chambre 3 C 10229 Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0419|  Chambre 3 c o230 H“'sz;'g)%"e Bois Peinture | partie basse <06 0
0420 Chambre 3 C 0230 HUISSZ;IZE)POI’IE Bois Peinture partie haute <0,6 0
0421 Chambre 3 D [0231 Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0422 Chambre 3 D |0231| Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0423 Chambre 3 D |0232 stsz:r’l?e’z)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
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0424 Chambre 3 D |0232 stsz;lg)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0425 Chambre 3 B |0233 inté'iizr;?;re()Fl) Bois Peinture partie basse <0,6 0
Fenétre . . .
0426 Chambre 3 B (0233 intérieure (F1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0427 Chambre 3 B |0234 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0428 Chambre 3 B |0234 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
Fenétre . . .
0429 Chambre 3 B |0235 extérieure (F1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
Fenétre . . .
0430 Chambre 3 B |0235 extérieure (F1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0431 Chambre 3 B |0236 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0432 Chambre 3 B |0236 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
0433 Chambre 3 B |0237 Volet(g]lt?neur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0434 Chambre 3 B 0237 Volet(;g]t-()-zneur Bois Peinture partie haute <0,6 0
ambre 0IS einture artie basse <0,
0435  Chambre 3 B |0238 V°'et(ix1t)“'”e”' Boi Pei partie b 0,6 0
0436|  Chambre 3 B 0238 V"'Et('éxlt)e”e“' Bois Peinture partie haute <06 0
0437|  Chambre 4 A 0239 Mur Platre Peinture pamelbr?)sse = <0,6 0
0438| cChambre 4 | A |0230 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0439|  Chambre 4 B |0240 Mur Platre Peinture partlelbr:)sse = <0,6 0
0440|  Chambre 4 B [0240 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0441|  Chambre 4 c o241 Mur Platre Peinture partlelbr:)sse = <0,6 0
0442| chambre 4 | c |o241 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0443|  Chambre 4 D |0242 Mur Platre Peinture partlelbr:)sse = <0,6 0
0444| chambre 4 | D |0242 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0445 Chambre 4 0243 Plafond Platre Peinture mesure 1 <0,6 0
0446 Chambre 4 0243 Plafond Platre Peinture mesure 2 <0,6 0
0447 Chambre 4 A 10244| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0448 Chambre 4 A |0244| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0449 Chambre 4 A 10245 stsEeFr’lf)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0450 Chambre 4 A |0245 Hmsszgle)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0451 Chambre 4 C |0246 inté'ii?sr:l?tere(Fl) Bois Peinture partie basse <0,6 0
Fenétre ) . .
0452 Chambre 4 C 0246 intérieure (F1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0453 Chambre 4 C 0247 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0454 Chambre 4 C 0247 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
Fenétre ) . .
0455 Chambre 4 C 0248 extérieure (F1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
Fenétre ) . .
0456 Chambre 4 C 0248 extérieure (F1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
Huisserie
0457 Chambre 4 C 0249 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0458 Chambre 4 C 0249 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
0459 Chambre 4 C 0250 Volet(;:nlt()eneur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0460 Chambre 4 C |[0250 Volet(r:tt)aneur Bois Peinture partie haute <0,6 0
0461 Chambre 4 C |0251 Volet(if)erieur Bois Peinture partie basse <0,6 0
0462|  Chambre 4 c |o2s1 V°'e‘(ixl‘)e”e”' Bois Peinture partie haute <06 0
0463| Salledebains2 | A [0252]  Mur Platre Peinture pa“'eﬁﬁ)sse ©l <oe 0
0464| salledebains2 | A |0252 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <0,6 0
0465| Salledebains2 | B [0253]  Mur Platre Peinture pa“'elk;;‘)sse ©l <oe 0
0466| Salledebains2 | B |0253 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <0,6 0
0467| Salledebains2 | C [o254]  mur Platre Peinture pa“'elk;;‘)sse ©l <oe 0
0468| salledebains2 | c [0254 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <0,6 0
0469| Salledebains2 | D [0255]  Mur Platre Peinture pa“'elk;;‘)sse ©l <oe 0
0470| salledebains2 | D |0255 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“‘e G <0,6 0
. . Partie non visée par la
0471| Salle de bains 2 0256 Plafond PVC Non mesurée NM réglementation
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0472| Salle de bains 2 A [0257| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0473| Salle de bains 2 A [0257| Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0474| Salle de bains 2 A |0258 HU'SS?Fr,'f)Pme Bois Peinture partie basse <0,6 0
0475| Salle de bains 2 A 0258 sts(e};lf)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0476| Salle de bains 2 C [0259] . ’F_enetre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
] Fenétre . . .
0477| Salle de bains 2 C |0259|. ... Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0478| Salle de bains 2 C 0260 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
intérieure (F1)
Huisserie
0479| Salle de bains 2 C |[0260 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
intérieure (F1)
. Fenétre . . .
0480| Salle de bains 2 C 0261 . Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
0481| Salle de bains 2 C 0261 F_enetre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0482| Salle de bains 2 C 0262 Fenétre Bois Peinture partie basse <0,6 0
extérieure (F1)
Huisserie
0483| Salle de bains 2 C 0262 Fenétre Bois Peinture partie haute <0,6 0
extérieure (F1)
0484 wC 2 A |0263 Mur Platre Peinture pamelbr?)sse = <0,6 0
0485 wc2 A |0263 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘j‘)“te G <0,6 0
0486 wC 2 B [0264 Mur Platre Peinture partlelbr:)sse = <0,6 0
0487 wc2 B |0264 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0488 wC 2 c |o265 Mur Platre Peinture partlelbr:)sse = <0,6 0
0489 wc2 c |ozes Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0490 wC 2 D |o266 Mur Platre Peinture partlelbr:)sse = <0,6 0
0491 wc2 D [o2e6 Mur Platre Peinture pa”'elr;s‘)“te G <0,6 0
0492 wC 2 0267|  Plafond PVC Non mesurée NM Pa’?gg?g:q;ﬁgﬁopfr la
0493 WC 2 A 10268 Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0494 WC 2 A 10268 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0495 WC 2 A 0269 H“'Ssﬁg'f)%”e Bois Peinture partie basse <0,6 0
0496 we 2 A |o269 H“'ss(e;'f)':c’”e Bois Peinture partie haute <0,6 0
0497| Dégagement 2 A 0270 Mur Platre Peinture partlelbr;l)sse (< <0,6 0
0498| Dégagement 2 | A [0270 Mur Platre Peinture pa”'elr:;‘)“‘e ¢ <06 0
0499| Dégagement 2 B |0271 Mur Platre Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0500| Dégagement 2 | B [0271 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e G <06 0
0501| Dégagement 2 C (0272 Mur Platre Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0502| Dégagement 2 | C [0272 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e G <06 0
0503| Dégagement 2 D [0273 Mur Platre Peinture partlell:%sse (< <0,6 0
0504| Dégagement 2 | D [0273 Mur Platre Peinture pa”'elrr‘;‘)“‘e G <06 0
0505| Dégagement 2 0274 Plafond - Non mesurée NM Panr'gg?gr?]gftzgop:r la
0506| Dégagement 2 A |0275| Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0507| Dégagement 2 A 10275 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0508| Dégagement 2 A 0276 sts;agle)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0509| Dégagement 2 A 0276 stsEeFr’lle)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0
0510| Dégagement 2 B 0277 Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0511| Dégagement 2 B [0277| Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0512| Dégagement 2 B |0278 stsz:r’lg)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0513| Dégagement 2 B |0278 HU'SS?S;)PME Bois Peinture partie haute <0,6 0
0514| Dégagement 2 B [0279| Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0515| Dégagement 2 B [0279| Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0516| Dégagement 2 B |0280 stsz:r’lg)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0
0517| Dégagement 2 B |0280 HU'SS?FT%POHE Bois Peinture partie haute <0,6 0
0518| Dégagement 2 D [0281 Porte (P4) Bois Peinture partie basse <0,6 0
0519| Dégagement 2 D [0281 Porte (P4) Bois Peinture partie haute <0,6 0
0520| Dégagement 2 D [0282 HU'SS?F';'E)PME Bois Peinture partie basse <0,6 0
0521| Dégagement 2 D (0282 HU'SS?;'E)POHE Bois Peinture partie haute <0,6 0
0522 Palier A 0283 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse = <06 0
0523 Palier A |o283 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘s‘)“te G <0,6 0
0524 Palier B |0284 Mur Platre Peinture pa“'elkﬁ)sse « <06 0
0525 Palier B |o0284 Mur Platre Peinture pa"'elrr‘%“te s <0,6 0
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Facteurs de]

L o L . |
ND (et SR Num L}nlte dg Substrat Revétement Localisation Mesure Etat dg Classemen Hégradation Observation
ubD diagnostic apparent mesure (mg/cm?) conservation ub du bati*

0526 Palier c |ozss Mur Platre Peinture pa"'elbr:)sse = <0,6 0

0527 Palier c |ozss|  wmur Platre Peinture pamel';‘)“te e <06 0

0528 Palier D [o286 Mur Platre Peinture pa”'el'ﬁ)sse = <0,6 0

0529 Palier D |o286|  mur Platre Peinture pamel';‘)“te e <06 0

0530 Palier 0287 Plafond Bois Non mesurée NM Par?zg?;?];ﬁzzop:r la

0531 Palier B 10288 Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0

0532 Palier B |0288 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0

0533 Palier B |0289 sts(e';l](-e)Porte Bois Peinture partie basse <0,6 0

0534 Palier B |0289 sts(eFrJf)Porte Bois Peinture partie haute <0,6 0

0535 Palier C ]10290| Porte (P2) Bois Peinture partie basse <0,6 0

0536 Palier C |[0290| Porte (P2) Bois Peinture partie haute <0,6 0

0537 Palier C 0291 HUISS(GSS)POHQ Bois Peinture partie basse <0,6 0

0538 Palier C |0291 HU'SS?S;)POHE Bois Peinture partie haute <0,6 0

0539 Palier D [0292| Porte (P3) Bois Peinture partie basse <0,6 0

0540 Palier D |0292| Porte (P3) Bois Peinture partie haute <0,6 0

0541 Palier D |0293 HU'SS?FF,';)POHE Bois Peinture partie basse <0,6 0

0542 Palier D |0293 HUISS?S;PO% Bois Peinture partie haute <0,6 0

0543 Combles A |o294 Mur Non mesurée (< NM Partlg non visée par la
1im) réglementation

0544 Combles B |o205 Mur Non mesurée (< NM Partlg non visée par la
1im) réglementation

0545 Combles ¢ lo29s Mur Non mesurée (< NM Partlg non visée par la
1im) réglementation

0546 Combles D |o297 Mur Non mesurée (< NM Partlt:: non visée par la
1im) réglementation

0547|  Combles 0298|  Plafond Bois Non mesurée NM Pa’?:g?g;gﬁgﬁoprfr la

0548 Combles A 10299 Porte (P1) Bois Peinture partie basse <0,6 0

0549 Combles A 10299 Porte (P1) Bois Peinture partie haute <0,6 0

0550 Combles A 0300 HUISSS;T)PO% Bois Peinture partie basse <0,6 0

0551  Combles A |o300 H”'Ss(e';'le)%”e Bois Peinture | partie haute <0,6 0

NM : Non mesuré car |'unité de diagnostic n‘est pas visée par la reglementation.

6 Conclusion

6.1 Classement des unités de diagnostic

Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthése suivant :

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre
d’unités 300 26 251 0 23 0
de diagnostic
% 100 8,7 % 83,6 % 0 % 7,7 % 0 %

6.2 Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revétements peut provoquer une
intoxication des personnes, en particulier des jeunes enfants, dés lors qu’il est inhalé ou ingéré.
Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiées comme recouvertes de peinture
d’une concentration surfacique en plomb égale ou supérieure a 1 mg/cm?2 devront s’accompagner
de mesures de protection collectives et individuelles visant a controler la dissémination de
poussiéres toxiques et a éviter toute exposition au plomb tant pour les intervenants que pour les
occupants de I'immeuble et la population environnante.

Lors de la présente mission il a été mis en évidence la présence de revétements contenant du
plomb au-dela des seuils en vigueur.

Du fait de la présence de revétements contenant du plomb au-dela des seuils en
vigueur et de la nature des dégradations constatées (non dégradé, non visible, état
d’usage) sur certaines unités de diagnostic, le propriétaire doit veiller a I'’entretien des
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revétements recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2, afin d’éviter leur
dégradation future.

6.3 Commentaires

Constatations diverses :
Néant

Validité du constat :

Du fait de la présence de revétement contenant du plomb a des concentrations supérieures aux seuils définis
par arrété des ministres chargés de la santé et de la construction, le présent constat a une durée de validité
de 1 an (jusqu’au 27/05/2016).

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :
Néant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) :
M. CHIFFOLEAU

6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation
du bati
(Au sens des articles 1 et 8 du texte 40 de I'arrété du 19 ao(t 2011 relatif au Constat de Risque
d'Exposition au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantile

NON Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d’unités de
diagnostic de classe 3

NON L'ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20% d’unités de diagnostic de
classe 3

Situations de dégradation de bati

Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menacant de

NON s’effondrer ou en tout ou partie effondré

NON Le_s locaux objets du,constat présentent des tra_ces imp(_)r:cantes -de coul_ures, de i .
ruissellements ou d’écoulements d’eau sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piece

NON Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piece

recouvertes de moisissures ou de nombreuses taches d’humidité.

6.5 Transmission du constat a I’agence régionale de santé

Si le constat identifie au moins 'une de ces cing situations, son auteur transmet, dans un délai
NON de cinqg jours ouvrables, une copie du rapport au directeur général de I'agence régionale de

santé d'implantation du bien expertisé en application de I'article L.1334-10 du code de la santé
publique.

En application de I’Article R.1334-10 du code de la santé publique, 'auteur du présent constat
informe de cette transmission le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou lI’'exploitant du
local d’hébergement

Remarque : Néant

Nota : Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par
ICERT
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Fait a AUCH, le 28/05/2015
Par : PAGOTTO Nicolas

Centre d"affaires Lannes
8, place du Maréchal Lannes

i~ 32000 AUCH
EaoREm

ADEXPERTE

Siret : 510 639 602 00018 - APE : 71208
Fax : 05 62 67 88 70 - TVA : FR49510639602
Mobiles : 06 76 41 87 26 - 06 76 41 45 93

7 Obligations d’'informations pour les propriétaires

Décret n°® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme, Article R.1334-12 du code de la
santé publique :

«L'information des occupants et des personnes amenées a exécuter des travaux, prévue par l'article L.1334-
9 est réalisée par la remise du constat de risque d’exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou
I’'exploitant du local d’hébergement.»

«Le CREP est tenu par le propriétaire ou l'exploitant du local d’hébergement a disposition des agents ou
services mentionnés a I'Article L.1421-1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents
chargés du contréle de la réglementation du travail et des agents des services de prévention des organismes
de Sécurité Sociale.»

Article L1334-9 :

Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L. 1334-6 a L. 1334-8, met en évidence la
présence de revétements dégradés contenant du plomb a des concentrations supérieures aux seuils définis
par l'arrété mentionné a l'article L. 1334-2, le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement doit en
informer les occupants et les personnes amenées a faire des travaux dans l'immeuble ou la partie
d'immeuble concerné. Il procéde aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au plomb,
tout en garantissant la sécurité des occupants. En cas de location, lesdits travaux incombent au propriétaire
bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise en location du
logement, constitue un manquement aux obligations particulieres de sécurité et de prudence susceptible
d'engager sa responsabilité pénale.

8 Information sur les principales réglementations et recommandations en matiéere
d’exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santé publique :

e Code de la santé publique : Articles L.1334-1 a L.1334-12 et Articles R.1334-1 a R.1334-13 (lutte contre
la présence de plomb) ;

e Loi n°® 2004-806 du 9 ao(it 2004 relative a la politique de santé publique Articles 72 a 78 modifiant le code
de la santé publique ;

e Décret n° 2006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme ;

e Arrété du 07 décembre 2011 modifiant I'arrété du 21 novembre 2006 définissant les criteres de
certification des compétences des personnes physiques opérateurs des constats de risque d'exposition au
plomb ou agréées pour réaliser des diagnostics plomb dans les immeubles d'habitation et les critéres
d'accréditation des organismes de certification ;

o Arrété du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.

Code de la construction et de I’habitat :
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e Code de la construction et de I'habitation : Articles L.271-4 a L.271-6 (Dossier de diagnostic technique) et
Articles R.271-1 a R.271-4 (Conditions d'établissement du dossier de diagnostic technique) ;

e Ordonnance n° 2005-655 du 8 juin 2005 relative au logement et a la construction ;

e Décret n° 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatif aux diagnostics techniques immobiliers et modifiant le
code de la construction et de I'habitation et le code de la santé publique.

Code du travail pour la prévention des risques professionnels liés a I’exposition au plomb :

e Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 a R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants,
R.233-1, R.233-42 et suivants ;

e Décret n° 2001-97 du 1ler février 2001 établissant les régles particuliéres de prévention des risques
cancérogénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

e Décret n° 93-41 du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre
et d'utilisation applicables aux équipements de travail et moyens de protection soumis a I'Article L.233-5-1
du code du travail et modifiant ce code (équipements de protection individuelle et vétements de travail) ;

e Décret n° 2003-1254 du 23 décembre 2003 relatif a la prévention du risque chimique et modifiant le code
du travail ;

e Loi n° 91-1414 du 31 décembre 1991 modifiant le code du travail et le code de la santé publique en vue
de favoriser la prévention des risques professionnels et portant transposition de directives européennes
relatives a la santé et a la sécurité du travail (Equipements de travail) ;

e Décret n° 92-1261 du 3 décembre 1992 relatif a la prévention des risques chimiques (Articles R.231-51 a
R.231-54 du code du travail) ;

e Arrété du 19 mars 1993 fixant, en application de I’Article R.237-8 du code du travail, la liste des travaux
dangereux pour lesquels il est établi un plan de prévention.

8.2 Ressources documentaires

Documents techniques :

e Fiche de sécurité H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Plomb, OPPBTP, janvier 1999 ;

e Guide a l'usage des professionnels du batiment, Peintures au plomb, Aide au choix d’une technique de
traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP, Editions OPPBTP 4e trimestre 2001 ;

e Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques
professionnels, INRS, avril 2003 ;

e Norme AFNOR NF X 46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d’exposition
au plomb».

Sites Internet :

¢ Ministére chargé de la santé (textes officiels, précautions a prendre en cas de travaux portant sur des
peintures au plomb, obligations des différents acteurs, ...) :
http://www.sante.gouv.fr (dossiers thématiques «Plomb» ou «Saturnisme»)

¢ Ministére chargé du logement :
http://www.logement.gouv.fr

¢ Agence nationale de I'habitat (ANAH) :
http://www.anah.fr/ (fiche Peintures au plomb disponible, notamment)

o Institut national de recherche et de sécurité (INRS) :
http://www.inrs.fr/ (régles de prévention du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés
minéraux, ...)

9 Annexes :

9.1 Notice d’'Information
Si le logement que vous vendez, achetez ou louez, comporte des revétements contenant du
plomb : sachez que le plomb est dangereux pour la santé.
Deux documents vous informent :

- Le constat de risque d’exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revétements :
lisez-le attentivement !

- La présente notice d’'information résume ce que vous devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans
ce logement.

Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou l'inhalation de plomb est toxique. Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles
digestifs) ou irréversibles (atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une fois dans
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I'organisme, le plomb est stocké, notamment dans les os, d’ou il peut étre libéré dans le sang, des années
ou méme des dizaines d'années plus tard. L'intoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme,
est particulierement grave chez le jeune enfant. Les femmes en age de procréer doivent
également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb peut traverser le placenta et
contaminer le foetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces
peintures souvent recouvertes par d’autres revétements depuis, peuvent étre dégradés a cause de
I’'numidité, a la suite d'un choc, par grattage ou a l'occasion de travaux : les écailles et la poussiére ainsi
libérées constituent alors une source d'intoxication. Ces peintures représentent le principal risque
d’exposition au plomb dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu’elles sont en bon état ou
inaccessibles. En revanche, le risque apparait dés qu’elles s’écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre
enfant peut s’intoxiquer :

e S’il porte a la bouche des écailles de peinture contenant du plomb ;
e S'il se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb ;
e S'il reste a proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs)
n‘est dangereux qu’en cas d’ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords
extérieurs de fenétre n'est dangereux que si I'enfant a accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses
doigts apres les avoir touchées.

Pour éviter que votre enfant ne s’intoxique :

e Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s’'imposent sans attendre
gu’elles s’aggravent.

 Luttez contre I'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

e Evitez le risque d’accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les piéces ou I'enfant
joue, nettoyer souvent le sol, les rebords des fenétres avec une serpilliére humide ;

e Veillez a ce que votre enfant n‘ait pas accés a des peintures dégradées, a des papiers peints contenant
une feuille de plomb, ou a du plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenétres) ; lavez ses
mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

e Si vous confiez les travaux a une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d’exposition
au plomb, afin qu’elle mette en ceuvre les mesures de prévention adéquates ;

e Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour
d’un enfant aprés travaux, les locaux doivent étre parfaitement nettoyés ;

e Si vous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d’éviter la dissémination de poussieres
contaminées dans tout le logement et éventuellement le voisinage.

Si vous étes enceinte :

* Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
o Eloignez-vous de tous travaux portant sur des revétements contenant du plomb

Si vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en a votre médecin
(généraliste, pédiatre, médecin de protection maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le
juge utile, un dosage de plomb dans le sang (plombémie). Des informations sur la prévention du saturnisme
peuvent étre obtenues auprés des directions départementales de |'équipement ou des directions
départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur les sites Internet des ministéres chargés de la
santé et du logement.

9.2 Croquis
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité

Numéro de dossier : D1505066-CHIFFOLEAU
Norme méthodologique employée : AFNOR XP C 16-600 (février 2011)
Date du repérage : 28/05/2015
Heure d'arrivée : 10 h 30
Durée du repérage : 02h35

La présente mission consiste, suivant I'arrété du 4 avril 2011, a établir un état de l'installation électrique, en vue d’évaluer les
risques pouvant porter atteinte a la sécurité des personnes. (Application de I'article L. 134-7 du code de la construction et de
I'habitation). En aucun cas, il ne s'agit d’'un controle de conformité de l'installation vis-a-vis de la réglementation en vigueur.

A. - Désignation du ou des immeubles batis

Localisation du ou des batiments bétis :

Département ©....cccvveviiiinieniennen. Gers
Adresse @ ..oooiiiiiiiiii 23 Route de la Riviére Basse
COMMUNE i iieiieeaens 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR
Section cadastrale : non communiquée
Type d'immeuble @ .......coovvvvnnns maison
Année de construction du bien : .< 1949
Année de l'installation : ............. Inconnue
Distributeur d’électricité : .......... EDF

B. - Identification du donneur d’ordre

Identité du donneur d’ordre :
Nom et prénom : ........cocevennennen. M. CHIFFOLEAU
Adresse @ ..iviiiiiiiiiiiias 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE
Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) : Propriétaire

Identité du propriétaire :

Nom et prénom : .......ccoevvennennen. M. CHIFFOLEAU

Adresse :..oooiiiiiiiii 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

C. - Désignation de I'opérateur de diagnostic

Identité de I'opérateur de diagnostic :

NOM €t PrénomM = ..ouvvuiiiiiiiiinieereeeeenes DUBEDAT Fabien

Raison sociale et nom de I'entreprise : ...... SARL ADEXPERT

AdIESSE & vt Centre d’Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes
............................................................ 32000 AUCH

NUMEro SIRET & ..iviviiiiiiiiiieieneieeaneeneanas 510 639 602 00018

Désignation de la compagnie d'assurance : GENERALI Assurance

Numéro de police et date de validité : ....... AN565751 / 31/12/2015

Certification de compétence 1412 délivrée par : ICERT , le 23/06/2010
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° D1505066-CHIFFOLEAU A Electricité

D. - Limites du domaine d’application du diagnostic

Le diagnostic porte uniquement sur I'ensemble de l'installation intérieure d’électricité a basse tension des
locaux a usage d’habitation située en aval de I’'appareil général de commande et de protection de cette
installation. Il ne concerne pas les matériels d’utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels
d’utilisation fixes, destinés a étre reliés a l'installation électrique fixe, ni les installations de production
d’énergie électrique du générateur jusqu’au point d'injection au réseau public de distribution d’énergie ou au
point de raccordement a l'installation intérieure. L'intervention de I'opérateur de diagnostic ne porte que sur
les constituants visibles, visitables de linstallation au moment du diagnostic. Elle s’effectue, sans
déplacement de meubles ni démontage de l'installation électrique (hormis le démontage des capots des
tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables : des éléments
dangereux de l'installation intérieure d’électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

> les parties de linstallation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second
ceuvre ou masquées par du mobilier), non visibles ou non démontables ou nécessitant un
démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion, conduits, plinthes,
goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines
plus particulierement) ;

> les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

> inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités
et la section des conducteurs sur toute la longueur des circuits.

E. - Synthese de I'état de l'installation intérieure d’électricité

O LUinstallation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie.

L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies pour laquelle ou lesquelles il est
vivement recommandé d’agir afin d’éliminer les dangers qu’elle(s) présente(nt).
Les anomalies constatées concernent :

O L'appareil général de commande et de protection et de son accessibilité.

O La protection différentielle a I'origine de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre.

Bd La prise de terre et I'installation de mise a la terre.

Bd La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circuit.

O Laliaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

O Les régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.

O Des matériels électriques présentant des risques de contacts directs.

O Des matériels électriques vétustes, inadaptés a I'usage.

Bd  Des conducteurs non protégés mécaniquement.

O pes appareils d’utilisation situés dans les parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
des appareils d’utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les parties communes.

O La piscine privée

O VL'installation intérieure d'électricité n'était pas alimentée lors du diagnostic. Les vérifications de
fonctionnement du ou des dispositifs de protection a courant différentiel résiduel n'ont pu étre effectuées.

[X] Constatations diverses:

El. - Installations ou parties d’installation non couvertes

Néant

E2. - Points de contrdle du diagnostic n'ayant pu étre vérifiés

. Libellé des points de contrdle n'ayant pu étre .
N° Article (1) P p \ P Motifs (2)
vérifiés selon norme XP C 16-600 — Annexe C
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° D1505066-CHIFFOLEAU

A Electricité

B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre | Contréle impossible: prise de terre
B3.3.1a N , i o
Article : Présence d’une prise de terre non visible
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre | Contréle impossible: élément
B3.3.1b Article : Elément constituant la prise de terre constituant la prise de terre non
approprié visible
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre Controle |m_p_055|ble: Cor_1ducteur de
B3.3.2 a . o , terre non visible ou partiellement
Article : Présence d’un conducteur de terre visible
Conducteur de terre non visible ou
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre | partiellement visible; Faire
B3.3.2 b Article : Section du conducteur de terre intervenir un électricien qualifié afin
satisfaisante de vérifier la section du conducteur
de terre

1 Références des numéros d’article selon norme XP C 16-600 - Annexe C
2 Les motifs peuvent étre, si c’est le cas :
e « Le tableau électrique est manifestement ancien : son capot, s'il est démonté, risque de ne pouvoir étre remonté

sans dommage. » ;

e « Les supports sur lesquels sont fixés directement les dispositifs de protection ne sont pas a démonter dans le cadre
du présent diagnostic : de ce fait, la section et I’état des conducteurs n‘ont pu étre vérifiés » ;
e « L'installation n’était pas alimentée en électricité le jour de la visite » ;

E3. - Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

E3 f) Il a été repéré des points d’éclairage situés au plafond, munis de dispositifs de connexion
(bornes, type « dominos », etc.) ou douilles et en attente de raccordement d’un luminaire.

F. - Anomalies identifiées

N° Article
(1)

NO
Libellé des anomalies i

Article

Libellé des mesures
compensatoires (3)
correctement mises en
ceuvre

Photos

B3.3.4 a

La connexion a la liaison équipotentielle
principale de certaines canalisations
métalliques de gaz, d'eau, de chauffage
central et de conditionnement, n‘est pas
visible.

B4.3 f2

La section des conducteurs de la
canalisation d’alimentation d’au moins un
tableau n’est pas en adéquation avec le
courant assigné du dispositif de protection
placé immédiatement en amont.
Remarques : Présence de conducteurs
d'alimentation de section inadaptée au
courant assigné du disjoncteur principal
placé en amont; Faire intervenir un
électricien qualifié afin de remplacer les
conducteurs inadaptés

B7.3 c1

Des conducteurs isolés ne sont pas placés
dans des conduits, goulottes ou plinthes en
matiére isolante jusqu’a leur pénétration
dans le matériel électrique qu’ils
alimentent.

Remarques : Présence de conducteurs
électriques non protégés mécaniquement;
Faire intervenir un électricien qualifié afin
d'installer des protections mécanique sur
les conducteurs non protégés

(1) Référence des anomalies selon la norme XP C 16-600.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme XP C 16-600.

SARL ADEXPERT | Centre d'Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes 32000 AUCH
Tél. : 06.76.41.45.93 ou 06.76.41.87.26 - Fax : 05.62.67.88.70
N°SIREN : 510 639 602 | Compagnie d'assurance : GENERALI Assurance n® AN565751

3/7

Rapport du :
28/05/2015



Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° D1505066-CHIFFOLEAU A Electricité

(3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les regles
fondamentales de sécurité ne peuvent s’appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soit techniques, soit
administratives. Le n° d’article et le libellé de la mesure compensatoire sont indiqués en regard de I'anomalie concernée.

G. - Informations complémentaires

Article (1) Libellé des informations
L'ensemble de l'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différentiel a haute
Bl1l al A . N

sensibilité inf. ou égal a 30 mA.

B11l b1l L'ensemble des socles de prise de courant est de type a obturateur.
(1) Référence des informations complémentaires selon la norme XP C16-600

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :
Néant

H. - Identification des parties du bien (pieces et emplacements) n’ayant pu étre visitées et
justification :

Néant
Nota :  Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par ICERT

Dates de visite et d'établissement de I'état :
Visite effectuée le : 28/05/2015
Etat rédigé a PRECHAC-SUR-ADOUR, le 28/05/2015

Par : DUBEDAT Fabien

Centre d’affaires Lannes

8, place du Maréchal Lannes
~ 32000 AUCH
- RN RN

ADEXPERTE

Siret : 510 639 602 00018 - APE : 71208
Fax : 05 62 67 88 70 - TVA : FR49510639602
Mobiles : 06 76 41 87 26 - 06 76 41 45 93
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° D1505066-CHIFFOLEAU A Electricité

I. - Objectif des dispositions et description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées
Correspondance
avec le groupe Objectif des dispositions et description des risques encourus
d’anomalies (1)
Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible a l'intérieur du logement
permet d’interrompre, en cas d’urgence, en un lieu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture de
B.1 I'alimentation électrique.
Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d’assurer cette fonction de coupure en
cas de danger, d’incendie, ou d’intervention sur I'installation électrique.
Protection différentielle a I'origine de l'installation : Ce dispositif permet de protéger les personnes
B.2 contre les risques de choc électrique lors d’un défaut d’isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.
Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut d’isolement sur un
B.3 matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte.

" L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle, peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une
électrocution.

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuit a cartouche fusible, a

I'origine de chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cables électriques contre les
B.4 échauffements anormaux dus aux surcharges ou court-circuit.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre a I'origine

d’incendies.

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet d’éviter,
B.5 lors d’un défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

" Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut
étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise

en ceuvre de l'installation électrique a l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs
B.6 électriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou

immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Matériels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des
B.7 parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, bornes de

" connexion non placées dans une boite équipée d'un capot, matériels électriques cassés, ..) présentent
d'importants risques d’électrisation, voire d’électrocution.

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a l'usage : Ces matériels électriques lorsqu’ils sont trop
anciens n’‘assurent pas une protection satisfaisante contre |'acces aux parties nues sous tension ou ne
B.8 possedent plus un niveau d’isolement suffisant.

" Lorsqu’ils ne sont pas adaptés a l'usage que |'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de leur
utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d'importants risques d’électrisation, voire
d’électrocution.

Appareils d’utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives
B.9 : Lorsque l'installation électrique issue de la partie privative n’est pas mise en ceuvre correctement, le contact

" d’une personne avec la masse d’'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension, peut étre

la cause d’électrisation, voire d’électrocution.
Piscine privée : les régles de mise en ceuvre de l'installation électrique et des équipements associés a la
B.10 piscine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance électrique
" du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.
(1) Référence des anomalies selon la norme XP C 16-600.
J. - Informations complémentaires
Correspondance
avec le groupe Objectif des dispositions et description des risques encourus
d’informations (2)
Dispositif(s) différentiel(s) a haute sensibilité protégeant I'ensemble de l'installation
électrique : L'objectif est d'assurer rapidement la mise hors tension de l'installation électrique ou du circuit
concerné, dés l'apparition d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la
défaillance occasionnelle des mesures classiques de protection contre les chocs électriques (tels que l'usure
B.11 normale ou anormale des matériels, imprudence ou défaut d’entretien, etc.).
Socles de prise de courant de type a obturateurs : L'objectif est d'éviter I'introduction, en particulier par
un enfant, d’'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension pouvant entrainer des
brllures graves et/ou |’électrisation, voire I'électrocution.

(2) Référence des informations complémentaires selon la norme XP C 16-600.
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Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° D1505066-CHIFFOLEAU A Electricité

K. - Annexe - Plans

Abrig bots
Abris
] Sglle de baingyC vt 5
i Cuisine ol <1
Débarras 2 4
Chauffete egagermen
t/': Garage
Entrée
) Salon )
Pigce 1 Séjour | N A |
—:r:r(; .j/lQ; O 0 m o
Fez-de-chaussee
1er Etage
C=D) (=)
— = Sglle de bains g&C 2
& e —]
L b Chamhbre 3
Piect A ([IJ_
lier QE Degagement 2|
i 5 | 5 Grenier
Chambre 4
Piec
Chambre 1| Chambre 2 I_I_I_I_l_l_l_l_ﬂ_l_m_ﬂ
b =) L3
SARL ADEXPERT | Centre d'Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes 32000 AUCH 6/7

Tél. : 06.76.41.45.93 ou 06.76.41.87.26 - Fax : 05.62.67.88.70
N°SIREN : 510 639 602 | Compagnie d'assurance : GENERALI Assurance n® AN565751

Rapport du :
28/05/2015




Etat de I'Installation Intérieure d’Electricité n° D1505066-CHIFFOLEAU A Electricité

ceme Etage

Combles

L. - Regles élémentaires de sécurité et d’'usage a respecter

L'électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et c’est pourquoi il faut étre
vigilant quant aux risques qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez
toujours attentif a votre installation électrique, vérifiez qu’elle soit et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :

Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher

Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé
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ADEXPERT

Rapport de I'’Etat de I'Installation Intérieure de Gaz

Numéro de dossier : D1505066-CHIFFOLEAU
Norme méthodologique employée : AFNOR NF P 45-500
Date du repérage : 28/05/2015
Heure d’arrivée : 10 h 30
Durée du repérage : 02h35

La présente mission consiste a établir I’état de l'installation intérieure de gaz conformément a l'arrété du 6 avril 2007 et 18
novembre 2013 afin d’évaluer les risques pouvant compromettre la sécurité des personnes, de rendre opérante une clause
d’exonération de la garantie du vice caché, en application de l'article 17 de la loi n°2003-08 du 3 janvier 2003, modifié par
I'ordonnance n°2005-655 du 8 juin 2005. En aucun cas, il ne s'agit d'un contrdle de conformité de l’installation vis-a-vis de la
réglementation en vigueur.

A. - Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Département @ ....cocvvviniiiiiiiininnns Gers
AdresSSe f.iviiiiiiiiiii 23 Route de la Riviére Basse
COMMUNE & toiviiiiiieieiee e 32160 PRECHAC-SUR-ADOUR
Section cadastrale : non communiquée
Type de batiment : .........coeeeininns maison individuelle
Nature du gaz distribué Gaz Propane
Distributeur degaz : ................... NC
Installation alimentée en gaz :...... NON

B. - Désignation du propriétaire

Désignation du propriétaire :

Nom et prénom : .......ccoeveveiininnnns M. CHIFFOLEAU

Adresse @.iviiiiiiiiiiiiii e 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

Si le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre :

Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéressé) :
Propriétaire

Nom et prénom : .......ccooveveiininnnns M. CHIFFOLEAU

Adresse @.iviiiiiiiiiiiiii e 9 ter route de Barbat
32160 PLAISANCE

C. - Désignation de I'opérateur de diagnostic

Identité de I'opérateur de diagnostic :

NOM €L PréNOM I oeuviiiiiiiiiei e e DUBEDAT Fabien
Raison sociale et nom de I'entreprise : SARL ADEXPERT
AdrESSE I.iuiiiiiiiiiiiiiii Centre d’'Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes
.................................................................. 32000 AUCH
NUMEFO SIRET & tiriiiiiiiiieiiie e enea e 510 639 602 00018
Désignation de la compagnie d'assurance :....... GENERALI Assurance
Numéro de police et date de validité :.............. AN565751 / 31/12/2015
Certification de compétence 1412 délivrée par : ICERT le 03/10/2012
Norme méthodologique employée : ................ NF P 45-500 (Janvier 2013)
SARL ADEXPERT | Centre d'Affaires Lannes - 8 Place du Marechal Lannes 32000 AUCH 1/7

Tél. : 06.76.41.45.93 ou 06.76.41.87.26 - Fax : 05.62.67.88.70 Rapport du :
N°SIREN : 510 639 602 | Compagnie d'assurance : GENERALI Assurance n® AN565751 28/05/2015



Etat de l'installation intérieure de Gaz

n° D1505066-CHIFFOLEAU - GAZ

D. - Identification des appareils

Observations :

Liste des installations intérieures Type® Puissan I (anomalie, débit calorifique, taux de CO mesuré(s), motif de
1) s ype! ce en Localisation ’ ” A ~
gaz (Genre'’), marque, modéle) KW I'absence ou de I'impossibilité de contréle pour chaque
appareil concerné)
Chaudiére-CHAPPEE
g — C ‘.‘.
Raccordé NC Chaufferie Résultat anomalie : A2

(1) Cuisiniére, table de cuisson, chauffe-eaux, chaudiere, radiateur, ....
(2) Non raccordé — Raccordé — Etanche.

Note : Nous vous rappelons l'obligation d’entretien des appareils et de contréle de la vacuité des conduits de fumées.

E. - Anomalies identifiées

Points de contréle®
(selon la norme)

Anomalies
observées
(A1, A2,

DGI® , 32¢(")

Libellé des anomalies et recommandations

Photos

C4-7al
Organe de coupure
supplémentaire

Al

Absence de I'organe de coupure
supplémentaire sur I'installation intérieure.

Remarques : Absence de I'organe de coupure
supplémentaire; Faire poser un organe de
coupure supplémentaire par un installateur gaz
qualifié

C.5-7c
GPL en récipient - Détendeur,
inverseur et limiteur

A2

Il n"y pas de limiteur de pression ou de second
détendeur sur une installation de GPL en
récipient.

Remarques : Absence de limiteur de pression
ou d'une deuxiéme détente; Faire intervenir un
installateur gaz qualifié afin d'installer un
limiteur ou une deuxiéme détente sur
I'installation

Risque(s) constaté(s) : Pression d’alimentation
des appareils d'utilisation anormalement
élevée.

C.14 -19.1
Ventilation du local - Amenée
d'air

A2

19.a2 : le local équipé ou prévu pour un
appareil autre que de cuisson n'est pas pourvu
d'une amenée d'air. (Chaudiere CHAPPEE)

Remarques : Absence d'amenée d'air; Créer
une grille d'amenée d'air ou faire intervenir un
installateur gaz qualifié afin de remplacer
I'appareil existant par un appareil étanche
Risque(s) constaté(s) : Risque d’intoxication au
monoxyde de carbone (CO) causée par une
mauvaise combustion

C.24 - 29d1
Appareil raccordé - Etat du
conduit de raccordement

A2

Le conduit de raccordement présente une
contre pente. (Chaudiere CHAPPEE)

Remarques : Présence d'un conduit de
raccordement présentant une contrepente;
Faire intervenir un installateur gaz qualifié afin
de modifier ou remplacer le conduit existant
Risque(s) constaté(s) : Risque d'intoxication a
cause de |I'absence totale ou partielle
d’évacuation des produits de combustion
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Etat de l'installation intérieure de Gaz n° D1505066-CHIFFOLEAU

Le conduit de raccordement présente plus de
deux coudes a 90° ou plus de 180° de
dévoiement. (Chaudiére CHAPPEE)

Remarques : Présence d'un conduit de
raccordement présentant plus de 2 coudes a
90°; Faire intervenir un installateur gaz qualifié
afin de modifier ou remplacer le conduit
existant

Risque(s) constaté(s) : Risque d’intoxication a
cause de |I'absence totale ou partielle
d’évacuation des produits de combustion

Le conduit de raccordement a une longueur
trop importante. (Chaudiére CHAPPEE)

C.24 - 29d2
Appareil raccordé - Etat du A2
conduit de raccordement

Remarques : Présence d'un conduit de

C.24 - 29d6 raccordement de longueur trop importante;
Appareil raccordé - Etat du A2 Faire intervenir un installateur gaz qualifié afin
conduit de raccordement de modifier I'installation (déplacement de

I'appareil ou raccordement a un autre conduit)
Risque(s) constaté(s) : Risque d’intoxication a
cause de |'absence totale ou partielle
d’évacuation des produits de combustion

Le tubage du conduit de fumée est raccordé
directement sur I'appareil. (Chaudiéere
CHAPPEE)

Remarques : Présence d'un appareil branché

directement sur le conduit de fumée ou le

tubage; Faire intervenir un installateur gaz

qualifié afin de raccorder correctement

I'appareil

Risque(s) constaté(s) : Risque d’intoxication a

cause de |'absence totale ou partielle

d’évacuation des produits de combustion

(3) Point de contréle selon la norme utilisée.

(4) Al : Ll'installation présente une anomalie a prendre en compte lors d'une intervention ultérieure sur l'installation

(5) A2 : L'installation présente une anomalie dont le caractére de gravité ne justifie pas que I'on interrompe aussitot la
fourniture du gaz, mais est suffisamment importante pour que la réparation soit réalisée dans les meilleurs délais.

(6) DGI : (Danger Grave et Immédiat) L'installation présente une anomalie suffisamment grave pour que I'opérateur
de diagnostic interrompe aussitét I'alimentation en gaz jusqu'a suppression du ou des défauts constituants la
source du danger.

(7) 32c : la chaudiere est de type VMC GAZ et l'installation présente une anomalie relative au dispositif de sécurité
collective (DSC) qui justifie une intervention auprés du syndic ou du bailleur social par le distributeur de gaz afin de
s’assurer de la présence du dispositif, de sa conformité et de son bon fonctionnement.

C.24 - 29d7
Appareil raccordé - Etat du A2
conduit de raccordement

Note : Nous vous rappelons que la responsabilité de l'opérateur de diagnostic est limitée aux points effectivement
vérifiés et que les controles réalisés ne préjugent pas de la conformité de l'installation

F. - Identification des batiments et parties du batiment (pieces et volumes) n’ayant pu étre
contrblés et motif :

Néant
Localisation Installations intérieures Motif
gaz
Installation générale Test étanchéité et CO2 Absence de gaz

Nota 1 : Notre cabinet s’engage a retourner sur les lieux afin de compléter le constat aux installations non contrélées,
dés lors que les dispositions permettant un contrdle des installations concernées auront été prises par le propriétaire
ou son mandataire.

Note 2 : Nous attirons votre attention sur le fait que la responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement engagée
en cas d’accident ou d’incident sur tout ou partie de l'installation, contr6lée ou non.
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Etat de l'installation intérieure de Gaz n° D1505066-CHIFFOLEAU GAZ

G. - Constatations diverses

Commentaires :

Certains points de contrdles n‘ont pu étre contr6lés. De ce fait la responsabilité du donneur d’ordre reste pleinement
engagée en cas d’accident ou d’incident ayant pour origine une défaillance de toute ou partie de l'installation n‘ayant
pu étre controlée.

O Attestation de contrdle de moins d’un an de la vacuité des conduits de fumées non présentée
O justificatif d’entretien de moins d’un an de la chaudiére non présenté

Documents remis par le donneur d’ordre a I'opérateur de repérage :
Néant

Observations complémentaires :
Néant

Conclusion :
O Linstallation ne comporte aucune anomalie.

[% Linstallation comporte des anomalies de type Al qui devront étre réparées ultérieurement.
L'installation comporte des anomalies de type A2 qui devront étre réparées dans les meilleurs délais.
O Linstallation comporte des anomalies de type DGI qui devront étre réparées avant remise en service.

O Linstallation comporte une anomalie 32c qui devra faire I'objet d’un traitement particulier par le syndic
ou le bailleur social sous le contréle du distributeur de gaz.

H. - Actions de l'opérateur de diagnostic en cas de DGI

O Fermeture totale avec pose d'une étiquette signalant la condamnation de l'installation de gaz
ou

O Fermeture partielle avec pose d'une étiquette signalant la condamnation d'un appareil ou d'une partie de l'installation

O Transmission au Distributeur de gaz des informations suivantes :

o référence du contrat de fourniture de gaz, du Point de Comptage Estimation, du Point de Livraison ou du numéro de compteur ;
« codes des anomalies présentant un Danger Grave et Immédiat (DGI).

I. - Actions de l'opérateur de diagnostic en cas d’anomalie 32c

O Transmission au Distributeur de gaz de la référence du contrat de fourniture de gaz, du Point de Comptage Estimation,
du Point de Livraison ou du numéro de compteur ;

O Remise au syndic ou au bailleur social de la « fiche informative distributeur de gaz » remplie. ;

Nota :  Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par ICERT

Dates de visite et d'établissement de I'état de I'installation gaz :
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Etat de l'installation intérieure de Gaz n° D1505066-CHIFFOLEAU ! GAZ

Fait 8 PRECHAC-SUR-ADOUR, le 28/05/2015
Par : DUBEDAT Fabien

Centre d’affaires Lannes

8, place du Maréchal Lannes
~ 32000 AUCH
FEaEREEA

ADEXPERTE

Siret : 510 639 602 00018 - APE : 71208
Fax : 05 62 67 88 70 - TVA : FR49510639602
Mobiles : 06 76 41 87 26 - 06 76 41 45 93

J. - Annexe - Plans
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Etat de l'installation intérieure de Gaz n° D1505066-CHIFFOLEAU GAZ

K. - Annexe - Regles élémentaires de sécurité et d'usage a respecter

Les accidents dus aux installations gaz, tout en restant peu nombreux, sont responsables d’un nombre important de
victimes. La vétusté des installations, I'absence d’entretien des appareils et certains comportements imprudents sont des
facteurs de risque : 98 % des accidents, fuites et explosions sont recensés dans les installations intérieures.

Les intoxications oxycarbonées et les explosions font un grand nombre de victimes qui décédent ou gardent des séquelles
et handicaps a long terme.

Quels sont les moyens de prévention des accidents liés aux installations intérieures gaz ?

Pour prévenir les accidents liés aux installations intérieures gaz, il est nécessaire d’observer quelques regles de base :
> Renouvelez le tuyau de raccordement de la cuisiniére ou de la bouteille de gaz régulierement et des qu'il est
fissuré,
>  Faire ramoner les conduits d’évacuation des appareils de chauffage et de cheminée régulierement,
> Faire entretenir et contréler régulierement les installations intérieures de gaz par un professionnel.

Mais il s’agit également d’étre vigilant, des gestes simples doivent devenir des automatismes :
> ne pas utiliser les produits aérosols ou les bouteilles de camping-gaz dans un espace confiné, prés d’une source
de chaleur,
> fermer le robinet d’alimentation de votre cuisiniére aprés chaque usage et vérifiez la date de péremption du
tuyau souple de votre cuisiniére ou de votre bouteille de gaz,
> assurer une bonne ventilation de votre logement, n‘obstruer pas les bouches d’aération,
> sensibiliser les enfants aux principales regles de sécurité des appareils gaz.

Quelle conduite adopter en cas de fuite de gaz ?

Lors d’une fuite de gaz, il faut éviter tout risque d’étincelle qui entrainerait une explosion :
> ne pas allumer la lumiére, ni toucher aux interrupteurs, ni aux disjoncteurs,
> ne pas téléphoner de chez vous, que ce soit avec un téléphone fixe ou un portable,
» ne pas prendre I'ascenseur mais les escaliers,
> une fois a I'extérieur, prévenir les secours

Pour aller plus loin : http://www.developpement-durable.gouv.fr
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Ministére

\\llm Etat des risques naturels, miniers et technologiques

des Transports
et du Logement

en applicatfion des articles L 125 - 5 et R 125 - 26 du code de I'environnement

1. Cet état, relatif aux obligations, interdictions, servitudes et prescriptions définies vis-a-vis des risques naturels, miniers ou
technologiques concernant I'immeuble, est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral
n° 2011167-0009 du 16 juin 2011 mis & jour le

informations relatives au bien immobilier (bati ou non bati)
2. Adresse commune code postal

23 Route de la Riviéere Basse

32160 PRECHAC-SUR-ADOUR

3. Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [PPRn]

L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPRn prescrit oui non
L'immeuble est situé dans le périmetre d’un PPRn appliqué par anticipation oui |:| non
L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPRn approuvé oui non D
Les risques naturels pris en compte sont :
Inondation Crue torrentielle D Mouvement de terrain Avalanche D
Sécheresse |:| Cyclone |:| Remontée de nappe |:| Feux de forét |:|
Séisme D Volcan D Aufre retrait et gonflement des argiles

Extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de Iimmeuble au regard des risques pris en compte

L'immeuble est concerné par des prescriptions de fravaux dans le reglement du ou des PPR naturels oui non D
si oui, les travaux prescrits par le reglement du ou des PPR naturels ont été réalisés oui| | non

4. Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques miniers [PPR m]
en application de I'article L 174-5 du nouveau code minier

L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPR miniers prescrit oui |:| non
L'immeuble est situé dans le périmetre d’un PPR miniers appliqué par anticipation oui |:| non
L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPR miniers approuvé oui |:| non

Les risques naturels pris en compte sont :
Mouvements de terrain D Autre

Extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de limmeuble au regard des risques pris en compte

L'immeuble est concerné par des prescriptions de fravaux dans le reglement du ou des PPR miniers oui |:| non
si oui, les fravaux prescrits par le réglement du ou des PPR miniers ont été réalisés oui| | non| |
5. Situation de I'immeuble au regard d'un plan de prévention de risques technologiques [PPRf]
L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPRt prescrit et non encore approuvé oui |:| non
Si oui, les risques technologiques pris en compte dans I'arrété de prescription sont liés a :
Effet thermique |:| Effet de surpression |:| Effet toxique
L'immeuble est situé dans le périmetre d’exposition aux risques d'un PPRT approuvé oui |:| non

Extraits des documents de référence joints au présent état et permettant la localisation de l'immeuble au regard des risques pris en compte

L'immeuble est concerné par des prescriptions de tfravaux dans le reglement du ou des PPR naturels oui |:| non
si oui, les travaux prescrits par le reglement du ou des PPR naturels ont &té réalisés oui |:| non D

6. Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en application des articles R 563-4 et D 563-8-1 du code de I'environnement
forte moyenne  modérée faible frés faible
L'immeuble est situé dans une commune de sismicité zone 5 D zone 4 D zone 3 D zone 2 Zone 1 D

7. Information relative aux sinistres indemnisés par I'assurance suite a une catastrophe naturelle, miniére ou technologique
en application de I'article L 125-5 (IV) du Code de I'environnement
L'information est mentionnée dans I'acte authentique constatant la réalisation de la vente oui |:| non

vendeur/bailleur — acquéreur/locataire
8. Vendeur - Bailleur Nom prénom M. CHIFFOLEAU

9. Acquéreur - Locataire Nom prénom

10. Date a PRECHAC-SUR-ADOUR le 28/05/2015

Trayer 1ia menimnon inuiie

Attention ! S'ils n’'impliquent pas d'obligation ou d'interdiction réglementaire particuliere, les aléas connus ou prévisibles qui peuvent étre signalés dans les divers
documents d'information préventive et concerner le bien immobilier, ne sont pas mentionnés par cet état.
Article 125-5 (V) du Code de I'environnement
En cas de non-respect des obligations d'information du vendeur ou du badilleur, I'acquéreur ou le locataire peut poursuivre la résolution du contrat ou demander
au juge une diminution du prix de vente ou de la location.




Qui doit et comment remplir I'état des risques naturels et technologiques ?

Lors de toute transaction immobiliere en annexe de tout type de contrat de location écrit, de réservation d'un bien en I'état futur
d'achévement, de la promesse de vente ou de I'acte réalisant ou constatant la vente d'un bien immobilier bati ou non bati

Quelles sont les personnes concernées ?
¢ Au terme des articles L. 125-5 et R 125-23 a 27 du Code de I'environnement, les acquéreurs ou locataires de bien immobilier, de toute
nature, doivent étre informés par le vendeur ou le bailleur, qu'il s'agisse ou non d’'un professionnel de I'immobilier, de I'existence des
risques auxquels ce bien est exposé.
Un état des risques, fondé sur les informations transmises par le Préfet de département au maire de la commune ouU est situé le bien, doit
étre en annexe de tout type de contrat de location écrit, de la réservation pour une vente en I'état futur d'achévement, de la promesse
de vente ou de |'acte réalisant ou constatant la vente de ce bien immobilier gu'il soit bati ou non bati.

 Cette obligation d'information s’applique dans chacune des communes dont la liste est arrétée par le Préfet du département, pour les
biens immobiliers batis ou non badtis situés :

1. dans le périmetre d'exposition aux risques délimité par un plan de prévention des risques technologiques ayant fait I'objet d'une
approbation par le Préfet ;

2. dans une zone exposée aux risques délimitée par un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé par le Préfet ou dont
certaines dispositions ont été rendues immédiatement opposables en application du code de I'environnement (article L. 562-2).

3. dans le périmetre mis & I'étude dans le cadre de I'élaboration d'un plan de prévention des risques technologiques ou d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles prescrit par le Préfet ;

4. dans une des zones de sismicité 2, 3, 4 ou 5 mentionnées par les articles R563-4 et D563-8-1 du code de |'environnement.

NB: Le terme bien immobilier s'applique & toute construction individuelle ou collective, & tout terrain, parcelle ou ensemble des
parcelles contigués appartenant & un méme propriétaire ou d une méme indivision.

Ou consulter les documents de référence ?
e Pour chaque commune concernée, le préfet du département arréte :
- laliste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques & prendre en compte;
- laliste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer.
 L'arrété préfectoral comporte en annexe, pour chaque commune concernée :
1. un ou plusieurs extraits des documents permettant de délimiter les zones de la commune exposées aux risques pris en compte ;
2. une fiche permettant de préciser la nature et, dans la mesure du possible, I'intensité des risques dans chacune des zones et périméetres
délimités par le plan prévention des risques naturels ou technologiques et dans les zones de sismicité 2, 3, 4 ou 5.
 Le préfet adresse copie de I'arrété au maire de chagque commune intéressée et a la chambre départementale des notaires.
e L'arrété est affiché dans les mairies de ces communes et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département.
e Un avis de publication de I'arrété est inséré dans un journal diffusé dans le département.
e Les arrétés sont mis a jour :
- lors de I'entrée en vigueur d'un arrété préfectoral rendant immédiatement opposables certaines dispositions d'un plan de prévention
des risques naturels prévisibles, ou approuvant un plan de prévention des risques naturels prévisibles ou un plan de prévention des
risques technologiques, ou approuvant la révision d'un de ces plans ;
- lorsque des informations nouvelles portées a la connaissance du préfet permettent de modifier I'appréciation de la sismicité locale,
de la nature ou de I'intensité des risques auxquels se trouve exposée tout ou partie d'une commune faisant I'objet d'un de ces plans.
e Les documents mentionnés ci-dessus peuvent étre consultés en mairie des communes concernées ainsi qu'd la préfecture et dans les
sous-préfectures du département ou est situé le bien mis en vente ou en location. Certains peuvent étre directement consultables sur
Internet & partir du site de la préfecture de département.

Qui établit I'état des risques ?
 'état des risques est établi directement par le vendeur ou le bailleur, le cas échéant avec I'aide d'un professionnel qui intervient dans
la vente ou la location du bien.
e Cet état doit étre établi moins de six mois avant la date de conclusion de tout type de contrat de location écrit, de la réservation pour
une vente en I'état futur d'achévement, de la promesse de vente ou de I'acte réalisant ou constatant la vente du bien immobilier
auquel il est annexé.
e |l est valable pour la totalité de la durée du contrat et de son éventuelle reconduction. En cas de co-location, il est fourni d chaque
signataire lors de sa premiére entfrée dans les lieux. Le cas échéant, il est actualisé en cas d'une enfrée différée d'un des colocataires.

Quelles informations doivent figurer ?
e |'état des risques mentionne la sismicité et les risques naturels ou technologiques pris en compte dans le ou les plans de prévention et
auxquels le bien est exposé. Cet état est accompagné des extraits des documents de référence permettant de localiser le bien au
regard de ces risques.

Comment remplir I'état des risques ?
« || suffit de reporter au bien, les informations contenues dans I'arrété préfectoral et dans les documents de référence : situation au
regard du ou des plans de prévention, nature des risques encourus et sismicité locale.

L'obligation d’information sur un dommage consécutif a une catastrophe naturelle ou technologique
e Dans le cas ou la commune a fait I'objet d'un ou plusieurs arrétés de reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou
technologique, et si le bien a fait I'objet d'une indemnisation particuliére, il convient d'annexer au contrat une déclaration du ou des
sinistres indemnisés et dont on a connaissance. Cette déclaration ne fait pas I'objet d'un imprimé particulier.

La conservation de I'état des risques
e Le vendeur ou le bailleur doit conserver une copie de I'état des risques daté et visé par I'acquéreur ou le locataire, pour étre en
mesure de prouver qu'il a bien été remis lors de la signature du contrat de vente ou du bail dont il est une composante.

Pour en savoir plus, consultez www.prim.net
Ministere de I'écologie et du développement durable - 20, avenue de Ségur 75302 PARIS 07 SP- standard 01 42 19 20 21
www.ecologie.gouv.fr
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aun rcdete d’lmprimé delal des risgyuus naturels, miniers 24 keehnologigues
-5.-

-~

Article 2.2 : Surla b3se de ces éldirents, Cdlat das Hsques st dlabll direcoment pat 12 vendear
vu le suilleu, corforme&ment au madeéle dafini ci dessus a pa-aitre dans le Jawrnzl Offiiel de 'a
République Francaise, pcur les aiens immcebilicrs situés cn zone dz risgLe.

Atticle 3 ; Information sur les sinistres résultant d‘une catastrophe maturelle ou
technologique reconnue

L'atligation d'informratiol ces acquersurs =t ces locataires de zigns immabiliars sur ‘es sinistres
prévue a “article L122->-1v cu cod2 l'environnerienl soopligue & Loules les cemmunes du
daparterent du Gers. Le veadaur pu le z2illesr deit annexer au cort-at une déslaraticn du cu des
siaistres indemnisés au titre des articlas L125-1, Li28-1 et L128-2 du code des assurances ot dort il
a connalssarce. Coede diéclaralion ne Fai; pas l'abjcl Jd'ua imarime perticuler.

Lc wverdous ou Iz bailleur peut ec référer aux a-rébds moalstérlele pertaqt cu oyant portdé
muonnalssance de Blal de catastrophe ratucells consultzhbles su- Interret dejuis e sile
ww, pricn net dans la rab-igue « ma cocrmung “acs aux rlsques »

Article 4 : Les documsants 2k doss'ers mentionnés a I'aticle 2.1 clu présent 2 -rété sont tenus 2 la
dispasiticn du public en mairie.

les wandeslrs oy Eallzurs qui en feront la demarde peourrent, moyennant le cas échéaat une
Foticipatios aux rrals de roproductioa ot de t-answsslan des dacurrents, obtenl: une cople oee
inkarmatioss qui les int2ressent aup-es de Ja commune sencernée, dans 12s conditicns prévues par
Farticle LZ24-1 du cede de I'environ-emsant,

I 2 dossier d"fermation mentiorng a Iaticle 2.1 du présent ar-été es5: egalemen: consulzable sur le
site Interret de lz pré‘eciure du Gers @ weev. gers.couy - U direc:aman: su- ce'u da la di-ect’on
dénarlemnaniale des temritvires du Gers: www.gers.equiosmsnt-aqiiciiturs.gouy. i dars 13 uarique
«Damaires d'activité \ Risques naturels ez teclnologlaues i Les rlsques st wotic conhhune - JAL=,




Article |5 : Ces éléments d“nformator sont mis 38 joL - zu tegard des situatiore monticnades A
Iarticle K125%-25 duy coze ce I'evvlirannzment.

article G : Uno cople £u présent arréts ot e dossier c'in“ormztion propre & chague cummune sant
adressés su maire et 3 la chambra dépar.ementale des notaires.

Article 7 : Le present arrété col: &tro aifiché dans les mairies ces commu-~es du départemen: du
Giers. Lancsmplissemant de cette puslicité incombe aux maires.

Un avis meaticnnant le préson: arrdté et ses modalités de consultzlion sery puklié dans un Soarnal
ditfusé cans |s diparterrent ainsi qu'au recuell dos acles sdminist-atifs de la préfacture du Gers,

At : Le orésent amdté peut faire I‘objet d4Un racours contentieLx dovant lo trlisuaal
adirinlstra:l’ 2 Puu dans un délal de dzux mais & compter ©e sa putlicztion.

+ M. le Seerdtdire général dz Iz oréfecturs du Gers, M. |2 Dirccteur dus servizces zu
cab’nel, MM les Sous-préfecs diarrendisszmenss de Cordoir et £e Mirande, M. ‘e Direciour
depztemental Ces torritzires, Mmes et MM, les rraves du diépartement, sont chargés, chacin en ce
qui le cancerne, de 'execution du prisent arrété.

Fai 4 Acch, le 28 mars 2013
Le prétet
i

1
Etlenne GUEPRATTE




Prévenlizh des Hvjues mapuh hilpffmatgmmune prim helfd_eommuhe. php? innee=32330

Résultat de la recherche

Préchac-sur-Adour

Code Tnsee : 32330 - Code posial : 2160
Population : 2}

Dépariement : GERS - Région : Midi-Pyrénées
Afficher 1gul

* Risgues

Tnondalign
SéismeZone de sismicile: 2

+ Etat des risques naturels, miniers et techoologigues

- Acces aux infgrmaligns acquéreur [gcalaire dispgnibles pour vol re dépariement
O & lea cogzeas a7 fonchionas pay glpa vous AVNE Wry sag page de e ey sae mecherche tak mat awrc ey movy
“tformalpn acquenear locakaue” suiw du aom da of parlemasy.

- Télecharger

- le guide pralique pourcogm pléier I'€1al des nsques.

- le modele d'€1al des risques au formal PDF [§4.4 Ko), au fgrmal PDF inscriplible (221 Ko) ou au
farmal RTE [1.53 Ma)

- la déclaralign pré-rensei
assurances)

[ariicle T, 125-2 & 1. 126-2 ducode des

# [ofgrmatign préventive

[.a iramsmission des informaligns au maire [TIM) a €€ réaliste par le prefel le 30592004

- Télécharger

- I'affiche d'informalign communale sur les nsques el les consignes
- Consulier

- [ Dossier Depariemenial surles Risques Majeurs [DDRM

- Acceder

- 4 la canggraphie du risque "reirail-gonflement des argiles” sur |a commune

¥ Atlas de Zoone Ingadable

Aléa Nom de I'AZT Diffusion le
Ioondation Adour GLAYTR00L

# Prige en compte dans |'amé nage ment

Plan de prévention des risques naturels

| s Youcreated tus POF from an apolication thatis nothioensed 10 pnitt 10 novaPOF phimer {atto:ffecenacnovapdf.oom) | oeix 15 14:07




Prévenlizh des Hvjues mapuh

Bassinde
{ Plans
nsque le
PSS loondation - Par
une crue a
Ailyiie débprdement lent de
cours d'eau
Préch PPRo Mouvement de
AT terrain - Tassements  (4/1L L2005
sur-Adour

différentiels

Prescril Enquéle Approuve

hilpffmatgmmune prim helfd_eommuhe. php? innee=32330

le

le

- RAL9EG -

- R4 -

, Maodifie Annexé Deéprescnl
le/ Revise au PLU le /

le Annule e

Iy infgrmelny yur Iy PPR deceile mage ne pouvenl yorvarde Haye pour comp Eler 20 dey roquey mwnely, minien =L
L=hnologiques. Szuly =y arnzisy prefecg s, puig hey yur ey yiumy dey prEfeduney, offrenl s garante die s kwoyuy e
neomyyaire. S lgulelry wuy comal e uneerrour, me e de nguy ke Faiee 3 vQir vidgmumidae,.

* Arrétés portant reconnaissance de 1'état de catastrophe naturelle

Type de calasimphe
Ingndatipgns et coulées de
baue

Mouvements de terrain
comsecutifs a la séche resse
Ingondatioas, coulées de boue
el mouvements de terrain
Mgouvements de terrain
différentiels consécutifs a la
sécheresseet ala
réhydratation des sols
Ingndatipns et coulées de
boue

Mise & jowr : 13092010

Impn mer ce dgcument

Debul le
L7877 L983

QLN L9B9

25/ 1999

CHLAG L2002

2412009

Fin le
L7X¥7/1983

392

2971211999

JL2002

TR0

Arrgie du

OS/LO/LIRS

LS/ 1994

29/12/1999

QSKR22004

2EL2009

Surle JOdu
O8/10/1983

24/ 1111994

IL2/1999

258022004

202009
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Zones de sismicité du département du Gers

Source : Décret n2010-1265 du 22 octobre 2010

seisme gers_14-17-59 1

Zanes de sismicité

1 Sisrrnisils Ly iule

2Einetstaie

3 Gismicat madéme

158
s
8

RS2 SER RN
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e baralich desinnles ihdemhod hLLd v o ve rtim hel Trm ulaires_ LA | Sfee b ralich _sinis L phptinaes.

Minlgtére du Déweloppement
Durab e
Déclaration
Podieouin e - GERS de sinlstres Indemnlsés

en apphicangn du W de I'amgke L 125-5 du Code Menvironnement
Adreqge de Nmmeub e

27 Toule de _e Riviesw Sasaw

Commune
PRECHAC-SUR-ADOUR

Sinlatres Indemnlada dang ke cadre
dune reconnalagance de état de catastrophe

AeRres Je mdnnaszanse Jde I'dac Cognez lesgases OUl gl NON

@ :
a, & Yore nnarssance, I'mmedtde a fain ket dune indemnsangn
NGsEReE 0 Dl s B Suite 3 0 JOMNAges CUNSBGUIS 3 GNAGUN Jes verements
TNUE
Aend en dane du
Inondstions et cou ke de boue 0510:1933 O P
Ardtd en dane du J -
Mouvemeants de terrain congsécutife 3 13 9écheregge 1511/1334 ou P
Adrd en dane du
Inondstions, cou ke de boue et mouvements de terrain 29/12/1999 Qu e
Mouvemeanta de terrain différentiela conoéoutifa A |8 9échereage et Ardid ea dane du ) .
3 |a hyiratation deq solg Q3022004 Qui MNn
Aednd en dane du
Inondations et cou Keq de boue 23012009 au Nan

Etabhi le : 28052015
NGM e M3 G wendeds gu du Baleur
Caghet ¢ Sgnanre en ¢asde Viga de 'agguerew gu du lggatace

prestatane gu mandatane

Four en S8volr P9, GHagn pedt Gansdlter en prslesiume gu & maing, le dosaer depademental surlesnsques
Mmapedrs, e JSUrRAtdINfmatka Irmdnal Surles NSQUes MAjsUrs &, D00 1ntenet, le aw potal dedid 41a
PrSvennuon des ASQUeS Mapeurs | WWwLprim.net
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£ GENERALI

Solutions d’assurances

ATTESTATION D’ASSH

URANCE

RESPONSABILITE CIVILE PR
DIAGNOSTIQUEUR IM

FESSIONNELLE
OBILIER

La Compagnie d’Assurances Generali Assuran

es lard, dont le siege social est situé

au, 7 Boulevard Haussmann - 75456 Paris Cedex] 09, atteste garantir

ADEXPER

8 Place du Maréchal Lannes

32000 AUC
par contratn® : AN565751

contre les conséquences pécuniaires de la Resy
du fait l'activité suivante :

DIAGNOSTIQUEUR IMMOBILIER :

Les activités énumérées par I'article L.271-4
"habitation :

.|

jonsabilité Civile pouvant lui incomber

du Code de la construction et de

Le repérage d’amiante / le constat de risq

e d’exposition au plomb / la présence

de termites / le diagnostique de performance énergétique / I'état de l'installation

de gaz / I'état des risques naturels et tech

logiques / le contrble des installations

d'assainissement non collectif / le mesurage Loi Carrez sous réserve d'une
communication préalable a la réalisation ge la prestation du diagnostiqueur du

réglement de copropriété / I'état de l'inst
de la teneur en plomb dans I'eau potable /
/ prét a taux zéro certificat de normes de st

Le montant de la garantie responsabili

t
8000000 € par sinistre et 1500000€ par périfa

Cette attestation est valable du 01/ 01/ 2015 a
les primes dues ont été payées.

La présente attestation engage Generali Assuran
les clauses et conditions du contrat auguel elle se

Fait a Auc

(&S]

SARL ¢y o s

lation intérieure d’électricité/ 'analyse
Loi SRU certificat de logement décent
rface et d’habitabilite.

civile professionnelle est fixé a
e d’assurances.

b 31/ 12/ 2015 date jusqu’a laquelle

ces lard dans les limites précisées par

réféere.

h, le 31/12/2014

nherali Assurances lard

o e Tk W Y

T RS

1oterelle

T Ea’ - o Origs 16053801
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.c Institut de Certification

CERTIFICAT DE COMPETENCES
DIAGNOSTIQUEUR IMMOBILIER

N° CPDI 1412 Version05

Je soussigné

Philippe TROYAUX, . .
Directeur Général d'l.Cert, Monsieur DUBEDAT Fabien

atteste que:

Est certifié(e) selon le référentiel dénommé Manuel de
certification de personnes I.Cert pour la réalisation des
missions suivantes :

Amiante Repérage et diagnostic amiante dans les immeubles batis
Date d'effet : 26/09/2012, date d'expiration :25/09/2017

Plomb Plomb sans mention : Constat du risque d’exposition au
plomb
Date d'effet : 02/11/2012, date d’expiration :01/11/2017

lermites Etat relatif a la présence de termites dans le batiment -
France métropolitaine
Date d'effet : 26/09/2012, date d'expiration :25/09/2017

DPY Diagnostic de performance énergétique sans mention :
DPE individuel
Date d'effet : 28/09/2012, date d'expiration : 27/09/2017

Diagnostic de performance énergétique avec mention:
DPE tout type de batiment
Date d'effet : 28/09/2012, date d'expiration : 31/12/2012

Gaz Etat de l'installation intérieure gaz
Date d'effet : 03/10/2012, date d'expiration ;: 02/10/2017
Electricite Etat de l'installation intérieure électrique

Date d'effet : 22/06/2010, date d'expiration : 21/06/2015

En foi de quoi ce certificat est délivré, pour valoir et servir ce que de droit.

Edité a Rennes
Le 31/10/2012

Arrdte i 6 avill 2007 défintssant les critéres de certiication dec compétences des persannes physieues éalisant I'dat de Linstallation
H srt térieure de gaz modifié par les arndtds du 15/12/2000 ot du 151222011, Aredtd dy 1 talire 2006 délinlssant las critbres de ‘Ofru‘
[ ) Wtstitut de Certification [ e campitences des persannes physteues dallsact e diagnostie de performance éneadtioe saolfie oar les andtés dn

da P3A2200100 Andns du 40 « ) 0 s ant les ceiti Il ation des comg Wk dEy persanties
Certification de personnes sant I'etat relatif o la présence de tenm ' 141243 ' 01l et AEERITITATION
Diagnostiqueur &1 du 21 navembre 2006 définissa ences des personr pilues opérateurs ———
Portée disponible sur wwwicertfr direpteange o de diagrostic amante dans les immeubles Dats Arf G sefinssant los ertfres de conficaton — RTIACATION
dies ¢ nne " operatenrs o Nty uoplamb ou agrédes pour éaliser des DENTREPRISES MO0 PPSORIn
H brae Fugéne Portier bitation moditi par bt du o 1 du B jullet 008 délinlssant les coitbre ROEPERSONNILS w01 nac 1
L0000 Rerme:

tences pesonnes physiques rdalisanr 'éet |'tmstallatar

Inériedre d'olectricne et los critdee
ae e acation rmodifie par les andes du T0AT 20049 ¢4 du 027212,




Institut de Certification

CERTIFICAT DE COMPETENCES
DIAGNOSTIQUEUR IMMOBILIER

Grt

N° CPDI 0988 Version05
Je soussigné
Philippe TROYAUX, . .
Difecteur Ginéral d/lCert. Monsieur Nicolas PAGOTTO
atteste que:
Est certifié(e) selon le référentiel dénommé Manuel de
certification de personnes |.Cert pour la réalisation des
missions suivantes :
Amiante Repérage et diagnostic amiante dans les immeubles batis
Date d'effet: 15/10/2012, date d'expiration : 14/10/2017
DPE Diagnostic de performance énergétique sans mention:
DPE individuel
Date d’effet: 15/10/2012, date d’expiration : 14/10/2017
Electricite Etat de l'installation intérieure électrique
Date d'effet : 23/02/2014, date d'expiration ; 22/02/2019
Plomb Plomb: Constat du risque d’exposition au plomb
Date d'effet: 15/10/2012, date d'expiration : 14/10/2017
Termites Etat relatif & la présence de termites dans le batiment -

France métropolitaine
Date d'effet: 08/10/2012, date d’expiration : 07/10/2017

En foi de quoi ce certificat est délivré, pour valoir et servir ce que de droit.

Edité a Sé‘int-Grégolre

Le 27/02/2014 e e

Amété du 6 avill 2007 définbsant les crivtres de cenification des compétences des personnes physiques rdalisant Iétar de l'nsallation

srt inwtrieure de gar modifié par les amétes du 15/12/2009 et du 15/12/2011, Arrdté du 16 octobre 2006 définissant les critéres de ‘ofru‘
™ Fwlat 63 fet eaten certification des com paences des personnes physiques idalsont k2 diagnosiic de padormance dneradtique modifié par les arrteds du
= /122000 er du 13/12/2001, Arrded du 30 ocmobre 2000 définissant les ciréms de certilicarion des compdterces des pemonnes
Certification de parsonnes physlauas malisart Idtat relatif b b présence de wemites dans la batimant modifié par les amdtds du 14/12/2000, du 7/12/2011 et du
Diagnostiqueur 147022012, Akt du 21 novembre 2000 définissant las eritbres de certification des com pétences des peronnes physkues opérapsurs
Partée disponible sur wwveicort fr d= repémge et de diagrostic amiante dans les immeubles bats, Amété du 21 novembre 2000 définissant les critéres de certification
des com pétences des peronnes physiques opdmteurs des constats de risque dexposition au plomb ou agrides pour rédaliver des

Parc EDONIA ~Bat G diagnostics plomb dans ks immeubles d'habitation modifid par Farbtd du 07/12/2011 Akt du 8 Julllt 20068 définissant las cetéres %EIE’T[I;.WHHB
Rue de la Terre Victoria dacentificaton des compétences des parsonnes physiques malisant I'Stat de linstallation Intérieune didlectricivt modifid par les amdtds

35760 Saint-Grégoire du 10/12/2000 et du 02/12/201)
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